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Before start

How to read this manual

e Be sure to read both this leaflet and the Operating Instructions con-
tained on the CD-ROM accompanying this product! Both documents
include important information that you must understand before
using this product.

¢ Inthis manual, names of screens and menus displayed on the
computer screen, as well as names of buttons and terminals on the
product, etc., are indicated within brackets. (e.g.: [RECORD] panel,
[CONFIG] menu, [CUE] button, [VINYL] mode, [AUX IN] terminals)

About trademarks and registered
trademarks

* Pioneer is a registered trademark of PIONEER CORPORATION.
e The names of companies and products mentioned herein are the
trademarks of their respective owners.

What’s in the box

e VIRTUAL DJ LE software CD-ROM

* Driver software/operating instructions CD-ROM

e USBcable

* Read Before Use (Important)

e Quick Start Guide (this document)

e Hardware Diagram for Virtual DJ (Table of Supported Functions)
e Service Center Guide (for Japanese customers)

e Warranty card

Installing the software

e Be sure to read the end-user license agreements that appear when
installing the software below. The software can only be used if you
accept the terms of the agreements.

— VIRTUAL DJ “End-User License Agreement”
— Pioneer DDJ ASIO Setup “Software end user license agreement”

About the VIRTUAL DJ LE software

VIRTUAL DJ LE is a DJ software application by Atomix productions. DJ
performances are possible by connecting the computer on which this
software is installed to this unit.

imum operating environment

upported

. CPU and required memory
operating systems

Ime\® processor
1 GB or more of RAM

Mac OS X 10.5.x

Supported operating systems CPU and required memory

Intel® Core™ 2 or AMD Athlon™ X2
processor

1 GB or more of RAM

Hard disk Free space of 200 MB or greater

Windows® 7

Professional 3e-bitversion

Resolution of 1280 x 1 024 or greater (Windows)

Display resolution Resolution of 1 440 x 900 or greater (Mac)

0,

"

Installing the VIRTUAL DJ LE software

Cautions when the included software involves an Internet
environment

A separate contract with and payment to a provider offering Internet
services is required.

< About the installation procedure (Windows)

-

Insert the included VIRTUAL DJ LE software CD-ROM
in the computer’s CD drive.

2 From the Windows [Start] menu, double-click the

[Computer (or My Computer)] > [VirtualDJ_LE] icon.
The contents of the CD-ROM are displayed.

3 Double-click [install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.msi].
The VIRTUAL DJ LE installer is launched.

4 Once the VIRTUAL DJ LE installer is launched, click

[Next].
— To return to the previous screen, click [Back].
— To cancel installation, click [Cancel].

{8 VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) Setup ] o]

Welcome to the VirtualDJ LE
(CDJ-ERIGO) Sebup Wizard

The Setup Wizard will install VirtualDd LE (DDJ-ERGO) on your
computer. Click Mext o continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Back

Cancel

Inte\® Pent\um® 4 or AMD Athlon™ XP processor
512 MB or more of RAM

Windows® XP (SP3
or later)

Hard disk Free space of 50 MB or greater
Optical drive Optical disc drive on which the CD-ROM can be read
USB port A USB 2.0 port is required to connect the computer

with this unit.

Display resolution Resolution of 1 024 x 768 or greater

Recomended operating environment

Supported operating systems CPU and required memory

\nte\® processor
2 GB or more of RAM

Mac OS X 10.6.x

@En

5 Read the contents of the [End-User License
Agreement] carefully, and if you agree, check [l accept
the terms in the License Agreement], then click [Next].
If you do not agree to the terms of the [End-User License Agreement],
click [Cancel] to cancel installation.



& VirtualDJ LE (DDJ-ERGO} Setup o ] 3
End-User License Agreement
Please read the following license agreement carefully
ELILA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

Print | Back I ek I Cancel |

6 Select the type of installation for VIRTUAL DJ LE, then

click [Next].

— When [Typical] is selected, plug-ins and other components are

installed simultaneously. Normally select [Typical].

— When [Custom] is selected, you can select which components to

install.
{& VirtualDJ LE (DDJ-ERGO} Setup i ] 3
Choose Setup Type
Choose the setup type that best suits your needs

Typical
Installs the maost cammeon program features, Recommended Far
mosk users,
Custom

=]

¢==l Allows users to choose which program features will be installed

L and where they will be installed. Recommended for advanced

users,

Back | [t | Cancel |

7 When the screen below is displayed, click [Install].
Installation begins.

The installation completed screen appears once installation is
completed.

i@ VirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup 10 %]

Ready to install ¥irtualD] LE (DDJ-ERGO) ‘

Click Install to begin the installakion, Click Back bo review or change ary of your
installation settings. Click Cancel ta exit the wizard.

Back

Cancel

8 Click [Finish].

This completes the installation procedure.

VIRTUAL DJ LE is launched if [Launch VirtualDJ] on the screen is
checked when [Finish] is clicked.

i@ VirtualDJ LE {DD.J-ERGO) Setup ] — (Ol

m Completed the VirtualDd LE (DDI-ERGO)

Setup Wizard

ysijbug

Click the Finish button ko exit the Setup Wizard,

[¥ Launch Yirtualod

Back zancel I

9 Input the serial number attached to the VIRTUAL DJ
LE software CD-ROM'’s package, then click [OK].

Serial Number =]

‘wieloome: o irtualC

Please enter the Serial Mumber provided with pour

product,
0K I

< About the installation procedure (Mac OS X)

1 Insert the included VIRTUAL DJ LE software CD-ROM

in the computer’s CD drive.
The [VirtualDJ_LE] icon appears on the screen.

2 Double-click the [VirtualDJ_LE] icon.
The contents of the CD-ROM are displayed.

3 Double-click [install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.pkg].
The VIRTUAL DJ LE installer is launched.

4 Once the VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) installer is
launched, click [Continue].

5 Read the contents of the license agreement carefully,
click [Continue] and then click [Agree] to accept the
license agreement.

If you do not agree to the license agreement, click [Disagree] to cancel
installation.

6 Select the type of installation for VIRTUAL DJ LE, then
click [Install].

— Normally select standard installation to install.

— Tolinstall in a different location, click [Change Install

Location...] and choose the place of installation.

Installation begins.
The installation completed screen appears once installation is
completed.

7 Click [Closel.

This completes the installation procedure.

+ Checking the latest information on the VIRTUAL
DJ LE software

For the latest information on the operating environment and compatibil-
ity, and to acquire the latest operating system, please visit the following
Atomix productions website:

http://www.virtualdj.com



About the driver software (Windows)

This driver software is an exclusive ASIO driver for outputting audio
signals from the computer.

% Installing the driver software

e Thereis no need to install the driver software when using Mac OS X,

Operating environment

Supported operating systems

Connections
Portable Microphone Component, amplifier,
audio device ﬁ powered speaker, etc.

To audio input

. terminals
Microphone

cable

To audio output
terminals

Windows® 7 Home Premium/Professional/ 32-bit version v

Ultimate 64-bit version v

Windows Vista® Home Basic/ 32-bit version 4

Home Premium/Business/Ultimate 64-bit version ]
X ® . .

Windows™ XP Home Edition/Professional 39-bit version v

(SP2 or later)

When using a 64-bit version of Windows, the driver software can only be used for
32-bit applications.

Before installing the driver software

e Turn off this unit's power switch, then disconnect the USB cable
connecting this unit and the computer.

e [Ifany other programs are running on the computer, quit them.

1 Turn on the computer’s power.

2 Insert the included driver software CD-ROM into the
computer’s CD drive.

3 Once the CD-ROM'’s menu is displayed, double-click
[Pioneer_DDJ_Driver XXXXX.exel].

4 Proceed with installation according to the instructions

on the screen.

If [Windows Security] appears on the screen while the installation is

in progress, click [Install this driver software anyway] and continue

with the installation.

* When installing on Windows XP
If [Hardware Installation] appears on the screen while the installa-
tion is in progress, click [Continue Anyway] and continue with the
installation.

* When the installation program is completed, a completion message
appears.

N\

¥

! To headphones

H h
Headphones cord eadphones

With this unit, the power is supplied by USB bus power. The unit can be

used simply by connecting it to a computer using the USB cable.

e Connect this unit and the computer directly using the included USB
cable.

e Connect the computer to which this unit is to be connected to an AC
power supply.

e AUSB hub cannot be used.

Starting the system

Starting this unit

1 Connect this unit to your computer via a USB cable.

2 Boot up the connected computer.

3 Slide this unit’s [ON/OFF] switch to the [ON] position.

o [ @mi ool

B A 00 ﬂ

Turn on the power of this unit.
¢ The message [Installing device driver software] may appear when
this unit is first connected to the computer or when it is connected to



a different USB port on the computer. Wait a while until the message
[Your devices are ready for use] appears.

4 Turn on the connected microphone and external
equipment.

Launching VIRTUAL DJ LE

When this unit has just started, wait for the illumination to stop before
launching VIRTUAL DJ LE.

% Launching VIRTUAL DJ LE (Windows)

1 From the Windows [Start] menu, click the [All
Programs] > [VIRTUAL DJ LE] > [VirtualDJ LE (DDJ-ERGO)]
icon.

When VIRTUAL DJ LE is launched the first time, a screen for inputting
the serial number appears.

Input the serial number attached to the VIRTUAL DJ LE software
CD-ROM's package, then click [OK].

Serial Number x|

‘wielnome o WirtualCu

Please enter the Serial Mumber provided with pour
product,

| UKI

2 If the [Website Identification] screen appears, select
an icon and click.

Website Identification

Welcome to VirtualDJ.
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login
.

Password

If you don't 'or more information.

[1] For [VirtualDJ account], click [click here] to see the details.
To skip the [Website Identification] screen, click [Skip].
If you do not want the [Website Identification] screen to appear
when VirtualDJ is launched, check [Don’t show again].
VIRTUAL DJ LE is launched.

3 Click [CONFIG] in the top right of the computer’s

screen.

The [Settings] screen appears.

Set the various items on the [Sound Setup] tab in the following order:
@ [Inputs]: Select [MICROPHONE].

@ [Sound card]: Select [Pioneer DDJ ASIO].

(3 [Outputs]: Select
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Seund Setup | Advanced Options

Inputs: | micRoPHONE 'l, v
Outpuls : m.ﬁ. || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =

[Pionees DDJ £5I0 =l

- || =

W Ulialatency 4510

Apply

4 Click [Apply], then click [OK].
% Launching VIRTUAL DJ LE (Mac OS X)

1 In Finder, open the [Application] folder, then double-
click the [VIRTUAL DJ LE] icon.

When VIRTUAL DJ LE is launched the first time, a screen for inputting
the serial number appears.

Input the serial number attached to the VIRTUAL DJ LE software
CD-ROM's package, then click [OK].

2 If the [Website Identification] screen appears, select
anicon and click.
e For [VirtualDJ account], click [click here] to see the details.
e To skip the [Website Identification] screen, click [Skip].
¢ If you do not want the [Website Identification] screen to appear
when VirtualDJ is launched, check [Don’t show again].
VIRTUAL DJ LE is launched.

3 Click [CONFIG] in the top left of the computer’'s

screen.

The [Settings] screen appears.

Set the various items on the [Sound Setup] tab in the following order:
@ [Inputs]: Select [MICROPHONE].

Sound card]: Select [4-IN/4-OUT CARD] and

PIONEER DDJ-ERGO].

Outputs]: Select

Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Advanced Options

lipats mcaopone w .
Outputs : HEADPHONES .é. B, (Master : Chan 182 / : Chan 384 3]
== +| ((PIONEER DDJ-ERGO
Soundcard: | +iNaouT }m ”
Apply

4 Click [Applyl, then click [OK].

ysijbug
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Loading tracks and playing them

The following example describes the procedure for playing tracks with a
2-deck layout.

1 Turn the rotary selector while pressing the [SHIFT]

button to select a folder or item.

e When afolder or item with the [+] mark is selected and the rotary
selector is pressed while pressing the [SHIFT] button, that folder or
item is opened or closed.

2 Release the [SHIFT] button then turn the rotary
selector to select the track.

3 Press the [LOAD] button to load the selected track
onto the deck.

4 Press the [»>/11] button to play the track.
¢ When this button is pressed again during playback, playback
pauses.

Outputting sound

Set the volume of the power amplifiers connected to the [MASTER OUT
1] and [MASTER OUT 2] terminals to an appropriate level. Note that if
the volume is set too high, the output sound could be very loud.

1 Operate the [GAIN] control and the channel faders to
adjust the audio level output from the respective decks.

2 Operate the crossfader to switch the deck whose

sound is output from the speakers.
— Left edge: Sound is output from deck [A] or [C].
— Center: The sound of all the decks is mixed and output.
— Right edge: Sound is output from deck [B] or [D].

3 Turn the [MASTER VOL] control to adjust the audio
level of the speakers.

Quitting the system

1 Quit VIRTUAL DJ LE.
2 Slide this unit's [ON/OFF] switch to the [OFF] position.
3 Disconnect the USB cable from your computer.

4 Turn off the connected microphone and external
equipment.



Additional
information

Specifications

General - Main Unit
POWET SUPPIY 1.ttt
Power consumption

Main unit WeIght ..o 2.9kg (6.4 1b)
Max. dimensions.............. 554.8 mm (W) x 103.2 mm (H) x 279.8 mm (D)

(21.81in. (W) x 4.1in. (H) x 11in. (D))
Tolerable operating temperature ......... +5°Cto +35°C (+41°Fto +95°F)
Tolerable operating humidity ..o 5 % to 85 % (no condensation)

For improvement purposes, specifications and design of this unit and
the included software are subject to change without notice.

ysijbug



Informations préliminaires

Environnement opérationnel recommandé
Systemes d’exploitation pris

Comment lire ce manuel

e \Veillez a lire cette brochure et le mode d'emploi sur le CD-ROM livré
avec ce produit. Les deux documents contiennent des informations
importantes qui doivent étre comprises avant d'utiliser ce produit.

¢ Dans ce manuel, les noms d'écrans et de menus s'affichant sur
I'écran de 'ordinateur, de méme que les noms de touches, boutons
et de prises sur le produit, etc. sont indiqués entre parenthéses. (ex. :
Panneau [RECORD], Menu [CONFIG], Touche [CUE], Mode [VINYL],
Prises [AUX IN])

A propos des marques commerciales
et des marques déposées

* Pioneer est une marque déposée de PIONEER CORPORATION.
e Les noms de sociétés et de produits mentionnés ici sont des
marques commerciales de leurs détenteurs respectifs.

Contenu du carton d’emballage

e CD-ROM du logiciel VIRTUAL DJ LE

¢ CD-ROM avec pilote et mode d’emploi

e (Cable USB

e Alire avant I'utilisation (Important)

e Guide de démarrage rapide (ce document)

e Hardware Diagram for Virtual DJ (Tableau des fonctions prises en
charge)

e Guide du Centre de Service (pour la clientéle japonaise)

e Carte de garantie

Installation du logiciel

e \Veuillez lire les contrats de licence d'utilisation qui apparaissent lors
de l'installation du logiciel suivant. Le logiciel peut étre utilisé si vous
acceptez les termes des contrats.

— VIRTUAL DJ "End-User License Agreement”
— Pioneer DDJ ASIO Setup “Software end user license agreement”

A propos du logiciel VIRTUAL DJ LE

VIRTUAL DJ LE est une application logicielle DJ de Atomix productions.
En reliant I'ordinateur sur lequel ce logiciel est installé a cet appareil, il
est possible d'effectuer des performances DJ.

Environnement fonctionnel minimal

Systéemes

d’exploitation pris Processeur et mémoire requise
en charge

Processeur® Intel

1 Go ou plus de RAM

Processeur Intel® Pentium® 4 ou AMD Athlon™ XP
512 Mo ou plus de RAM

Disque dur Espace disponible de 50 Mo ou plus

Mac OS X 10.5.x

V\/imdows® XP (SP3 ou
ultérieur)

Lecteur optique Lecteur de disque optique pouvant lire le CD-ROM

Un port USB 2.0 est indispensable pour raccorder cet

Port USB N
ordinateur a cet appareil.

Résolution de I'écran Résolution de 1 024 x 768 ou plus

Processeur et mémoire requise
en charge

Processeur® Intel
2 Go ou plus de RAM

Mac OS X 10.6.x

Processeur Intel® Core™ 2 ou AMD
Athlon ™ X2

1Go ou plus de RAM

Windows® 7 Version & 32
Professionnel bits

Disque dur Espace disponible de 200 Mo ou plus

Résolution de 1 280 x 1 024 ou plus (Windows)
Résolution de 1 440 x 900 ou plus (Mac)

Résolution de I'écran

< Installation du logiciel VIRTUAL DJ LE

e Précautions a prendre lorsqu’une connexion Internet est nécessaire
Il est nécessaire de contracter un abonnement auprés d'un fournis-
seur de services Internet.

% A propos de I'installation (Windows)

1 Insérez le CD-ROM du logiciel VIRTUAL DJ LE fourni
dans le lecteur CD de I'ordinateur.

2 Depuis le menu [Démarrer] de Windows, double-
cliquez sur I'icone [Ordinateur (ou Poste de travail)] >

[VirtualDJ_LE].
Le contenu du CD-ROM apparait.

3 Double-cliquez sur

[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.msi].
L'installateur de VIRTUAL DJ LE est lancé.

4 Lorsque l'installateur de VIRTUAL DJ LE a été lancé,
cliquez sur [Next].

— Pour revenir a I'écran précédent, cliquez sur [Back].

— Pourannuler Iinstallation, cliquez sur [Cancel].

i@ VirtualDJ LE {DD.J-ERGO} Setup —(Alx]

Welcome to the VirtualDJ LE
(DDJ-ERIZO) Sehup Wizard

The Setup Wizard will install VirtualDd LE (DDI-ERGO) on your
computer. Click MNext to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Back

Cancel |

5 Lisez attentivement le contenu de [End-User License
Agreement] et, si vous acceptez, cochez [l accept the

terms in the License Agreement] puis cliquez sur [Next].
Sivous n'acceptez pas les termes de [End-User License Agreement],
cliquez sur [Cancel] pour annuler I'installation.



i VirtualDJ LE (DDJ-ERGO} Setup o ] 3
End-User License Agreement
Please read the following license agreement carefully

ELLA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

Print | Back I ek I Cancel |

6 Sélectionnez le type d’installation de VIRTUAL DJ LE,
puis cliquez sur [Next].

— Lorsque [Typical] est sélectionné, les plugins et autres com-
posants sont également installés. Normalement sélectionnez
[Typicall].

— Lorsque [Custom] est sélectionné, vous pouvez sélectionner les
composants qui doivent étre installés.

& VirtualDJ LE (DDJ-ERGO} Setup ] [l 3

Choose Setup Type
ihoose the setup bype that best suits vour needs

Typical

Installs the mosk comman program features, Recommended for
mast users,

Custom

Allows users ta choose which program features will be installed
and where they will be installed, Recommended for advanced
UsErs.

Back | [k | Cancel |

7 Lorsque I'écran suivant apparait, cliquez sur [Install].
L'installation commence.
Lorsqu'elle est terminée, I'écran de fin d'installation apparait.

i@ VirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup 10 %]

Ready to install ¥irtualD] LE (DDJ-ERGO) ‘

Click Install to begin the installakion, Click Back bo review or change ary of your
installation settings. Click Cancel ta exit the wizard.

Back

Cancel

8 Cliquez sur [Finish].

La procédure est alors terminée.

VIRTUAL DJ LE est lancé si [Launch VirtualDJ] est coché sur I'écran
quand [Finish] est cligué.

i@ VirtualDJ LE {DD.J-ERGO) Setup ] — (Ol

m Completed the VirtualDd LE (DDI-ERGO)

Setup Wizard

Click the Finish button ko exit the Setup Wizard,

E]

sreduel

[¥ Launch Yirtualod

Back L Fish Cancel I

9 Entrez le numéro de série indiqué sur le carton du
CD-ROM du logiciel VIRTUAL DIJ LE, puis cliquez sur [OK].

Serial Number =]

‘wieloome: o irtualC

Please enter the Serial Mumber provided with pour

product,
0K I

< A propos de I'installation (Mac OS X)

1 Insérez le CD-ROM du logiciel VIRTUAL DJ LE fourni

dans le lecteur CD de I'ordinateur.
L'icone [VirtualDJ_LE] apparait & I'écran.

2 Double-cliquez sur I'icone [VirtualDJ_LE].
Le contenu du CD-ROM apparait.

3 Double-cliquez sur
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.pkg]l.
L'installateur de VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) est lancé.

4 Lorsque l'installateur de VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) a
été lancé, cliquez sur [Continuer].

5 Lisez attentivement le contenu du contrat de licence,
cliquez sur [Continuer] puis sur [Accepter] pour accepter
le contrat de licence.

Sivous n'acceptez pas le contrat de licence, cliquez sur [Refuser] pour
annuler 'installation.

6 Sélectionnez le type d’installation de VIRTUAL DJ LE,
puis cliquez sur [Installer].
— Normalement sélectionnez I'installation standard pour installer
le logiciel.
— Pour l'installer a un autre emplacement, cliquez sur
[Changer I'emplacement de l'installation...] et choisissez
I'emplacement.
L'installation commence.
Lorsqgu'elle est terminée, I'écran de fin d'installation apparait.

7 Cliquez sur [Fermer].
La procédure est alors terminée.

< Vérification des toutes derniéres informations
sur le logiciel VIRTUAL DJ LE

Pour les toutes dernieres informations sur I'environnement opérationnel
et la compatibilité ainsi que pour acquérir le tout dernier systeme d'ex-
ploitation, veuillez consulter le site Atomix productions suivant :
http://www.virtualdj.com



A propos du pilote (Windows)

Ce logiciel est un pilote ASIO prévu exclusivement pour transmettre des
signaux audio de I'ordinateur.

< Installation du pilote

e |l n'est pas nécessaire d'installer le pilote dans le cas de Mac OS X.

Environnement opérationnel

Systemes d’exploitation pris en charge

Raccordements

Dispositif
audio portable

Microphone  Composants, amplificateurs,
ﬁ enceintes alimentées, etc.

Ordinateur

Aux prises
d' entrée audio

Cable de
microphone

Aux prises
d’ entrée audio

Windows® 7 Edition Familiale Premium/ Version a 32 bits 4

Professionnel/Edition Intégrale Version a 64 bits s

Windows Vista® Familiale Basique/ Version a 32 bits v

Familiale Premium/Professionnel/Intégrale Version a 64 bits il
. ® L. .

Windows™ XP Edition Familiale/ Version & 32 bits v

Edition Professionnelle (SP2 ou ultérieur)

Si une version de Windows a 64 bits est utilisée, le pilote ne pourra étre utilisé
que pour les applications a 32 bits.

Avant d’installer le pilote

*  Eteignez cet appareil, puis débranchez le cable USB raccordé & cet
appareil et a I'ordinateur.

e Sides programmes sont ouverts sur I'ordinateur, fermez-les.

1 Allumez I'ordinateur.

2 Insérez le CD-ROM du pilote fourni dans le lecteur CD
de I'ordinateur.

3 Lorsque le menu du CD-ROM apparait, double-cliquez
sur [Pioneer_DDJ_Driver_ XXXXX.exel.

4 Procédez a l'installation en suivant les instructions qui
apparaissent a I'écran.
Si [Sécurité de Windows] apparait a I'écran au cours de I'installation,
cliquez sur [Installer ce pilote quand méme] et continuez I'installation.
e |Installation sur Windows XP
Si [Installation matérielle] apparait a I'écran au cours de I'installa-
tion, cliquez sur [Continuer] et continuez I'installation.
e Lorsque le programme d'installation est terminé, le message
Installation terminée apparait.

'
| ! Aucasque
Au casque

L'alimentation de cet appareil est fournie par le bus USB. Cet appareil

peut étre utilisé simplement apres I'avoir raccordé & un ordinateur par

le cable USB.

e Raccordez cet appareil et I'ordinateur directement avec le cable USB
fourni.

e Raccordez I'ordinateur auquel cet appareil doit étre raccordé a une
source d'alimentation secteur.

e Un concentrateur USB ne peut pas étre utilisé.

Ouverture du systéme

Mise en service de cet appareil

1 Raccordez cet appareil a votre ordinateur avec un
cable USB.

2 Allumez I'ordinateur raccordé.

3 Faites glisser le commutateur [ON/OFF] de cet

Allumez cet appareil.

* Le message [Installation du pilote logiciel de périphérique] peut
apparafitre la premiére fois que cet appareil est raccordé a I'ordina-
teur ou lorsqu'il est raccordé & un autre port USB de I'ordinateur.



Attendez un instant que le message [Vos périphériques sont préts
a étre utilisés.] apparaisse.

4 Allumez le microphone raccordé et un appareil
externe.

Lancement de VIRTUAL DJ LE

Juste apres la mise en service de cet appareil, attendez que I'éclairage
s'éteigne avant de lancer VIRTUAL DJ LE.

< Lancement de VIRTUAL DJ LE (Windows)

1 Depuis le menu [Démarrer] de Windows, cliquez

sur I'icone [Tous les programmes] > [VIRTUAL DJ LE] >
[VirtualDJ LE (DDJ-ERGO)].

La premiére fois que vous lancez VIRTUAL DJ LE, I'écran de saisie du
numéro de série apparait.

Entrez le numéro de série collé sur le carton d’emballage du CD-ROM du
logiciel VIRTUAL DJ LE, puis cliquez sur [OK].

Serial Number x|
‘wielnome o WirtualCu

Please enter the Serial Mumber provided with pour
product,

| UKI

2 Sil'écran [Website Identification] apparait,
sélectionnez une icone et cliquez dessus.

Website Identification

Welcome to VirtualDJ.
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login

Password

If you don't 'or more information.

E Jor't show again

[1] Pourvoir les détails de [VirtualDJ account], cliquez sur
[click here].
Pour sauter I'écran [Website Identification], cliquez sur [Skip].
Sivous ne voulez pas voir I'écran [Website Identification] au
lancement de VirtualDJ, cochez [Don’t show again].
VIRTUAL DJ LE est lancé.

3 Cliquez sur [CONFIG] dans le coin supérieur droit de
I’écran de I'ordinateur.

L'écran [Settings] apparait.

Réglez les différents éléments sur I'onglet [Sound Setup] dans I'ordre
suivant :

@ [Inputs] : Sélectionnez [MICROPHONE].
@ [Sound card] : Sélectionnez [Pioneer DDJ ASIO].

(3 [Outputs] : Sélectionnez

Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Seund Setup | Advanced Options

Inputs: | micRoPHONE 'l, v
Outpuls : m.ﬁ. || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =

— Pioneer DDJ £SI0 ﬂ
AsIO f I

Sound cad i

rivac | ot TAS] T

siedueiq

Apply

4 Cliquez sur [Apply] puis sur [OK].
< Lancement de VIRTUAL DJ LE (Mac OS X)

1 Dans le Finder, ouvrez le dossier [Application], puis
double-cliquez sur I'icone [VIRTUAL DJ LE].

La premiere fois que vous lancez VIRTUAL DJ LE, I'écran de saisie du
numéro de série apparait.

Entrez le numéro de série collé sur le carton d’emballage du CD-ROM du
logiciel VIRTUAL DJ LE, puis cliquez sur [OK].

2 Sil'écran [Website Identification] apparait,
sélectionnez une icone et cliquez dessus.
e Pour voir les détails de [VirtualDJ account], cliquez sur
[click here].
e Pour sauter I'écran [Website Identification], cliquez sur [Skip].
e Sivous nevoulez pas voir I'écran [Website Identification] au
lancement de VirtualDJ, cochez [Don’t show again].
VIRTUAL DJ LE est lancé.

3 Cliquez sur [CONFIG] dans le coin supérieur gauche de

I"écran de I'ordinateur.

L'écran [Settings] apparait.

Réglez les différents éléments sur I'onglet [Sound Setup] dans I'ordre

suivant :

@ [Inputs] : Sélectionnez [MICROPHONE].

@ [Sound card] : Sélectionnez [4-IN/4-OUT CARD] et
[PIONEER DDJ-ERGO].
[
[

O™

®

®

Outputs] : Sélectionnez
Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

£ Setup| Advanced Options

(PR pe— Ry Y

Outputs : HEADPHONES .Q. B, (Master : Chan 182 /

4| [ PIONEER DDJ-ERGO

: Chan 384

2

Sound card :

i
&

Apply

4 Cliquez sur [Apply] puis sur [OK].
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Chargement et lecture de morceaux

L'exemple suivant montre comment procéder a la lecture dans le cas de
I'affichage de 2 platines.

1 Tournez le sélecteur rotatif tout en appuyant sur
la touche [SHIFT] pour sélectionner un dossier ou un

élément.

e Lorsqu'un dossier ou élément accompagné du signe [+] est sélec-
tionné et le sélecteur rotatif est pressé en méme temps que la touche
[SHIFT], le dossier ou I'élément s’ouvre ou se ferme.

2 Relachez la touche [SHIFT] et tournez le sélecteur
rotatif pour sélectionner le morceau.

3 Appuyez sur la touche [LOAD] pour charger le
morceau sélectionné sur la platine.

4 Appuyez sur la touche [»/11] pour jouer le morceau.
¢ Une pression sur cette touche pendant la lecture interrompt la
lecture.

Restitution du son

Réglez le volume des amplificateurs de puissance raccordés aux prises
[MASTER OUT 1] et [MASTER OUT 2] au niveau approprié. Notez que si
le volume est réglé trop haut, le son peut étre tres fort.

1 Actionnez la commande [GAIN] et les faders de
canaux pour régler le niveau sonore a la sortie des
platines respectives.

2 Actionnez le crossfader pour changer la platine dont

le son est restitué par les enceintes.
— Coté gauche : Le son provient de la platine [A] ou [C].
— Centre : Le son de toutes les platines est mixé avant sa sortie.
— Coté droit : Le son provient de la platine [B] ou [D].

3 Tournez la commande [MASTER VOL] pour régler le
niveau sonore des enceintes.

Fermeture du systéme

1 Fermez VIRTUAL DJ LE.

2 Faites glisser le commutateur [ON/OFF] de cet
appareil vers [OFF].

3 Débranchez le cable USB de I'ordinateur.

4 Eteignez le microphone raccordé et I'appareil externe.



Informations
supplémentaires

Spécifications

Caractéristiques générales — Appareil principal
AlMENTATION 11
Consommation
Poids de I'appareil principal...
Dimensions maximales.....554,8 mm (L) x 103,2 mm (H) x 279,8 mm (P)
Température de fonctionnement tolérée.............ccooevviinnnn +5°Ca+35°C
Humidité de fonctionnement tolérée ....... 5% a 85 % (sans condensation)
En vue de I'amélioration du produit, les caractéristiques et la configura-
tion de cet appareil ainsi que le logiciel inclus sont susceptibles d'étre
modifiés sans avis préalable.

siedueiq



Vor der Inbetriebnahme

Zum Lesen dieser Anleitung

e Lesen Sie immer sowohl dieses Infoblatt als auch die
Bedienungsanleitung auf der dem Produkt beiliegenden CD-ROM
durch! Beide Dokumente enthalten wichtige Informationen, mit
denen Sie sich vor dem Gebrauch dieses Produktes vertraut machen
mussen.

¢ Indieser Anleitung werden die Namen von auf dem
Computerbildschirm angezeigten Bildschirmen und MenUs, ebenso
wie die Namen von Tasten und Buchsen auf dem Produkt usw.
in Klammern angegeben. (z.B.: [RECORD]-Feld, [CONFIG]-Men(,
[CUE]-Taste, [VINYL]-Modus, [AUX IN]-Buchsen)

Empfohlene Betriebsumgebung

CPU und erforderlicher
Arbeitsspeicher

Unterstiitzte Betriebssysteme

Intel® Prozessor
Mindestens 2 GB RAM

Intel® Core™ 2 oder AMD Athlon™ X2
Prozessor

Mindestens 1 GB RAM

Festplatte Freier Speicherplatz von mindestens 200 MB

Mac OS X 10.6.x

Windows® 7

Professional S2-Bit-version

Uber Markenzeichen und
eingetragene Markenzeichen

* Pioneer ist ein eingetragenes Markenzeichen der PIONEER
CORPORATION.

¢ Die hier erwahnten Produkt- oder Firmennamen sind Markenzeichen
der jeweiligen Eigentimer.

Lieferumfang

VIRTUAL DJ LE Software CD-ROM
Treibersoftware/Bedienungsanleitung CD-ROM

USB-Kabel

Vor Gebrauch lesen (wichtig)

Kurzanleitung (dieses Dokument)

Hardware Diagram for Virtual DJ (Tabelle untersttzter Funktionen)
Service-Center Anleitung (fur japanische Kunden)

Garantiekarte

Installieren der Software

e Lesen Sie unbedingt die Software-Lizenzvereinbarungen fur den
Endbenutzer, die beim Installieren der untenstehenden Software
erscheinen. Die Software darf nur Verwendung werden, wenn Sie
den Bedingungen der Vereinbarung zustimmen.

— VIRTUAL DJ “End-User License Agreement”
— Pioneer DDJ ASIO Setup “Software end user license agreement”

Uber die VIRTUAL DJ LE-Software

VIRTUAL DJ LE ist eine DJ-Software-Anwendung von Atomix produc-
tions. DJ-Auftritte sind maéglich, indem ein Computer an dieses Gerat
angeschlossen wird, auf dem diese Software installiert ist.

Minimale Betriebsumgebung

Unterstiitzte

S e CPU und erforderlicher Arbeitsspeicher

Intel® Prozessor

Mac OS X 10.5.x
Mindestens 1 GB RAM

Intel® Pentium® 4 oder AMD Athlon™ XP Prozessor
512 MB RAM oder mehr

Festplatte Freier Speicherplatz von mindestens 50 MB

Optisches Disc-Laufwerk, auf dem die CD-ROM gele-
sen werden kann

Windows® XP (SP3
oder hoher)

Optisches Laufwerk

Ein USB 2.0-Port ist zum Anschluss des Computers an
dieses Gerét erforderlich.

Auflésung von 1024 x 768 oder hoher

USB-Anschluss

Display-Auflésung

@De

Auflésung von 1280 x 1 024 oder hoher (Windows)

Display-Auflosung Auflésung von 1440 x 900 oder hoher (Mac)

< Installieren der VIRTUAL DJ LE Software

e VorsichtsmaBregeln, wenn die mitgelieferte Software eine Internet-
Umgebung erfordert
Ein separater Vertrag mit und Bezahlung an einen Internet-Provider
ist erforderlich.

< Hinweise zum Installationsverfahren (Windows)

-

Setzen Sie die mitgelieferte VIRTUAL DJ LE Software
CD-ROM in das CD-Laufwerk lhres Computers ein.

2 Doppelklicken Sie aus dem Windows [Start]-Menii auf

das Icon [Computer (oder Arbeitsplatz)] > [VirtualDJ_LE].
Die Inhalte der CD-ROM werden angezeigt.

3 Doppelklicken Sie
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.msi].
Das Installationsprogramm VIRTUAL DJ LE wird gestartet.

4 Wenn das Installationsprogramm VIRTUAL DJ LE

gestartet ist, klicken Sie auf [Next].
— Zum Zurtckkehren zum vorherigen Bildschirm klicken Sie auf
[Back].
— Zum Abbrechen der Installation klicken Sie auf [Cancel].

i Vi IDJ LE {DDJ-ERGO} Setup 3 =10 x|

Welcome to the VirtualDJ LE
(CLJ-ERGO) Sehup Wizard

The Setup Wizard will install VirtualDd LE (DDI-ERGO) on your
computer. Click MNext to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Bach

Cancel

5 Lesen Sie die Inhalte von [End-User License
Agreement] sorgfaltig durch, und wenn Sie zustimmen
markieren Sie [l accept the terms in the License
Agreement] und klicken dann auf [Next].

Wenn Sie den Bedingungen der [End-User License Agreement] nicht
zustimmen, klicken Sie auf [Cancel], um die Installation abzubrechen.



i VirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

ELLA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

Print | Back I ek I Cancel |

6 Wabhlen Sie den Typ der Installation fiir VIRTUAL DJ
LE, und klicken Sie dann auf [Next].

— Wenn [Typical] gewahlt ist, werden Plug-ins und andere
Komponenten gleichzeitig installiert. Normalerweise sollte
[Typical] gewéahlt werden.

— Wenn [Custom] gewéhlt ist, konnen Sie wéhlen, welche
Komponenten installiert werden.

i VirtualD J LE (DD.J-ERGO} Setup ]

Choose Setup Type

=100 %]

©

ihoose the setup bype that best suits vour needs

Typical

Installs the mosk comman program features, Recommended for
mast users,

Custom

Allows users ta choose which program features will be installed
and where they will be installed, Recommended for advanced
UsErs.

- CICIEL
i

Back | [k | Cancel |

7 Wenn der unten gezeigte Bildschirm angezeigt wird,

klicken Sie auf [Install].

Die Installation beginnt.

Der Installation-Fertig-Bildschirm erscheint, wenn die Installation fertig
gestellt ist.

i# WirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup

Ready to install ¥irtualD] LE (DDJ-ERGOD)

=10 ]

©

Click Install to begin the installation. Click Back ta review or change ary of wour
installation settings, Click Cancel ko exit the wizard,

Cancel

Back |\ Instal

8 Klicken Sie auf [Finish].

Damit ist das Installationsverfahren fertig gestellt.

VIRTUAL DJ LE wird gestartet, wenn [Launch VirtualDJ] auf dem
Bildschirm markiert ist, wenn [Finish] geklickt wird.

i@ VirtualDJ LE {DD.J-ERGO) Setup — (Ol

Completed the VirtualC:J LE (DCJ-ERGO)
Setup Wizard

‘ Click the Finish button ko exit the Setup Wizard,

[¥ Launch Yirtualod

Back zancel

9 Geben Sie die Seriennummer ein, die an der
Verpackung der VIRTUAL DJ LE Software CD-ROM
angebracht ist, und klicken Sie auf [OK].
x
Welcome ko YirtualD

Please enter the Senal Mumber provided with your

product,
oK I

< Hinweise zum Installationsverfahren (Mac OS X)

1 Setzen Sie die mitgelieferte VIRTUAL DJ LE Software

CD-ROM in das CD-Laufwerk lhres Computers ein.
Das Icon [VirtualDJ_LE] erscheint auf dem Bildschirm.

2 Doppelklicken Sie auf das [VirtualDJ_LE]-Icon.
Die Inhalte der CD-ROM werden angezeigt.

3 Doppelklicken Sie
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.pkg]l.
Das Installationsprogramm VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) wird gestartet.

4 Wenn das Installationsprogramm VirtualDJ LE (DDJ-
ERGO) gestartet ist, klicken Sie auf [Fortfahren].

5 Lesen Sie die Inhalte der Lizenzvereinbarung
sorgfaltig durch, klicken Sie auf [Fortfahren], klicken Sie
dann auf [Akzeptieren], um die Lizenzvereinbarung zu
akzeptieren.

Wenn Sie den Bedingungen der Lizenzvereinbarung nicht zustimmen,
klicken Sie auf [Ablehnen], um die Installation abzubrechen.

6 Wabhlen Sie den Typ der Installation fiir VIRTUAL DJ
LE, und klicken Sie dann auf [Installieren].

— Normalerweise wahlen Sie die Standardinstallation.

— Zum Installieren an einem anderen Ort klicken Sie auf [Ort fur

die Installation andern ...] und wahlen den Installationsort.

Die Installation beginnt.
Der Installation-Fertig-Bildschirm erscheint, wenn die Installation fertig
gestellt ist.

7 Klicken Sie auf [Beenden].
Damit ist das Installationsverfahren fertig gestellt.

< Priifen der neuesten Informationen liber die
Software VIRTUAL DJ LE

Fur die neuesten Informationen Gber die Betriebsumgebung und
Kompatibilitat und zum Ubernehmen des neuesten Betriebssystems
gehen Sie bitter zur folgenden Website von Atomix productions:
http://www.virtualdj.com

De@

yosineq



Uber die Treibersoftware (Windows)
Diese Treiber-Software ist ein exklusiver ASIO-Treiber fur die Ausgabe
von Audio-Signalen vom Computer.

% Installieren der Treibersoftware

e BeiVerwendung von Mac OS X ist es nicht nétig, die Treibersoftware
zu installieren.

Betriebsumgebung

Unterstiitzte Betriebssysteme

Windows® 7 Home Premium/Professional/ 32-Bit-Version v

Ultimate 64-Bit-Version e

Windows Vista® Home Basic/ 32-Bit-Version v

Home Premium/Business/Ultimate 64-Bit-Version ./ﬂ
" ®

Windows™ XP Home Edition/ 30-Bit-Version v

Professional (SP2 oder hoher)

[1] Bei Verwendung einer 64-Bit-Version von Windows kann die Treibersoftware nur
fur 32-Bit Anwendungen verwendet werden.

Vor dem Installieren der Treibersoftware

e Schalten Sie den Netzschalter des Geréts aus, und trennen Sie das
USB-Kabel ab, das dieses Geréat mit dem Computer verbindet.

e Falls andere Programme auf dem Computer laufen, beenden Sie
diese.

1 Schalten Sie den Computer ein.

2 Setzen Sie die mitgelieferte CD-ROM mit
Treibersoftware in das CD-Laufwerk Ihres Computers
ein.

3 Sobald das CD-ROM-Menii angezeigt wird
doppelklicken Sie auf [Pioneer_DDJ_Driver_XXXXX.exe].

4 Fahren Sie mit der Installation entsprechend den

Anweisungen auf dem Bildschirm fort.

Wenn wéhrend der Installation [Windows-Sicherheit] auf dem

Bildschirm erscheint, klicken Sie auf [Diese Treibersoftware trotzdem

installieren] und fahren mit der Installation fort.

e Beilnstallation unter Windows XP
Wenn wéhrend der Installation [Hardwareinstallation] auf dem
Bildschirm erscheint, klicken Sie auf [Installation fortsetzen] und
fahren mit der Installation fort.

¢ Wenn das Installationsprogramm fertiggestellt wird, erscheint eine
Fertigstellungsmeldung.

Anschliisse
Tragbares Mikrofon Komponenten, Verstarker,
Audiogerat ﬁ aktive Lautsprecher usw.

Zum Mikrof
um Mtkroton Audio-Eingangsbuchsen

Mikrofonkabel

Zu den
Audio-Ausgangsbuchsen /)
@

0

1 An Kopfhérer

@

Kopfhorerkabel

Kopfhérer

Bei diesem Gerat wird der Betriebsstrom Gber USB-Bus zugefihrt. Das

Gerét kann durch einfaches AnschlieBen an einen Computer Uber das

USB-Kabel verwendet werden.

e Verbinden Sie dieses Geré&t und den Computer direkt mit dem mitge-
lieferten USB-Kabel.

* SchlieBen Sie den Computer, an den dieses Gerat angeschlossen
wird, an eine Netzstromversorgung an.

e Ein USB-Hub kann nicht verwendet werden.

Starten des Systems

Starten dieses Geriéts

1 SchlieBen Sie dieses Gerat liber ein USB-Kabel an
lhren Computer an.

2 Starten Sie den angeschlossenen Computer.

3 Schieben Sie den Schalter [ON/OFF] dieses Gerats in
die Position [ON].

Schalten Sie die Stromversorgung dieses Geréts ein.

¢ Die Meldung [Installieren von Geratetreibersoftware] kann
erscheinen, wenn Sie dieses Geréat zuerst an dem Computer
anschlieBen oder wenn Sie die Verbindung zu einem anderen



USB-Anschluss am Computer herstellen. Warten Sie kurz, bis
die Meldung [Die Gerate kdnnen jetzt verwendet werden.]
erscheint.

4 Schalten Sie das angeschlossene Mikrofon und
externe Gerat ein.

Starten von VIRTUAL DJ LE

Wenn dieses Gerat gerade gestartet wurde, warten Sie vor dem Starten
von VIRTUAL DJ LE, bis die Beleuchtung erloschen ist.

< Starten von VIRTUAL DJ LE (Windows)

1 Klicken Sie aus dem Windows [Start]-Menii auf das
Icon [Alle Programme] > [VIRTUAL DJ LE] > [VirtualDJ LE

(DDJ-ERGO)].

Wenn VIRTUAL DJ LE zum ersten Mal gestartet wird, erscheint ein
Bildschirm zur Eingabe der Seriennummer.

Geben Sie die Seriennummer ein, die an der Verpackung der VIRTUAL
DJ LE Software CD-ROM angebracht ist, und klicken Sie auf [OK].

Serial Humber - H|
“wielcome to YirualDlJ

Pleaze enter the Serial Mumber provided with wour
product.

| Lo ]

2 Wenn der [Website Identification]-Bildschirm
erscheint, wahlen Sie ein Icon und klicken darauf.

Website Identiﬁion

Welcome to VirtualDJ.
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login
.

Password

If you don't ‘or more information,

E Jon't show again

Fur [VirtualDJ account] klicken Sie auf [click here], um die
Einzelheiten zu sehen.

Zum Uberspringen des [Website Identification]-Bildschirms
klicken Sie auf [Skip].

Wenn Sie nicht wiinschen, dass der [Website Identification]-
Bildschirm erscheint, wenn VirtualDJ gestartet wird, markieren
Sie [Don’t show again].

VIRTUAL DJ LE wird gestartet.

3 Klicken Sie auf [CONFIG] oben rechts im Bildschirm

des Computers.
Der Bildschirm [Settings] erscheint.
Stellen Sie die verschiedenen Elemente in der Registerkarte
[Sound Setup] in der folgenden Reihenfolge ein:
@ [Inputs]: Wahlen Sie [MICROPHONE].
@ [Sound card]: Wé&hlen Sie [Pioneer DDJ ASIO].
(3 [Outputs]: W&hlen Sie
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Seund Setup | Advanced Options

Y p—

Outpuls : m.ﬁ. || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =

[Pionees DDJ £5I0 =l

AslO ASi
Sound cad Aol ¥
et | . i e e

Apply

4 Klicken Sie auf [Apply], und klicken Sie dann auf [OK].

< Starten von VIRTUAL DJ LE (Mac OS X)

1 Im Finder 6ffnen Sie den Ordner [Anwendung], und
doppelklicken Sie dann auf das Icon [VIRTUAL DJ LE].
Wenn VIRTUAL DJ LE zum ersten Mal gestartet wird, erscheint ein
Bildschirm zur Eingabe der Seriennummer.

Geben Sie die Seriennummer ein, die an der Verpackung der VIRTUAL
DJ LE Software CD-ROM angebracht ist, und klicken Sie auf [OK].

2 Wenn der [Website Identification]-Bildschirm
erscheint, wahlen Sie ein Icon und klicken darauf.
e FUr [VirtualDJ account] klicken Sie auf [click here], um die
Einzelheiten zu sehen.
o Zum Uberspringen des [Website Identification]-Bildschirms
klicken Sie auf [Skip].
e Wenn Sie nicht wiinschen, dass der [Website Identification]-
Bildschirm erscheint, wenn VirtualDJ gestartet wird, markieren
Sie [Don’t show again].
VIRTUAL DJ LE wird gestartet.

3 Klicken Sie auf [CONFIG] oben links im Bildschirm des

Computers.
Der Bildschirm [Settings] erscheint.
Stellen Sie die verschiedenen Elemente in der Registerkarte
[Sound Setup] in der folgenden Reihenfolge ein:

@ [Inputs]: W&hlen Sie [MICROPHONE].

@ [Sound card]: Wahlen Sie [4-IN/4-OUT CARD] und

[PIONEER DDJ-ERGO].

(3 [Outputs]: Wahlen Sie
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].
800 . Setting: —

£ Setup | Advanced Options

e EEEEY
Outputs : HEADPHONES .ﬁ. 1o (Master s Chan 182/

g | (PrONEER DDJ-ERGO
Chno

: Chan 384

Sound card :

:

Apply

ok

4 Klicken Sie auf [Apply], und klicken Sie dann auf [OK].

yosineq
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Der Bildschirm oben zeigt ein Beispiel fir ein 2-Deck-Layout. Die auf dem Bildschirm angezeigten Inhalte sind je nach den Einstellungen von VIRTUAL DJ LE unterschiedlich.

e Das Deck-Layout kann umgeschaltet werden, indem Sie auf die Schaltflache [] auf dem Computerbildschirm klicken.

Laden und Abspielen von Tracks

Das folgende Beispiel beschreibt das Verfahren zum Abspielen von
Tracks mit einem 2-Deck-Layout.

1 Drehen Sie den Drehregler, wahrend Sie die Taste
[SHIFT] driicken, um einen Ordner oder ein Element zu

wabhlen.

e Wenn ein Ordner oder Element mit der Markierung [+] gewahlt
ist und der Drehregler gedriickt wird, wéhrend die Taste [SHIFT]
gedrickt gehalten wird, wird der Ordner bzw. das Element gedffnet
oder geschlossen.

2 Lassen Sie die Taste [SHIFT] los und drehen Sie den
Drehregler zum Wahlen des Tracks.

3 Driicken Sie die Taste [LOAD] zum Laden des
gewahlten Tracks in das Deck.

4 Driicken Sie die Taste [»/11] zum Abspielen des

Tracks.

* Wenn diese Taste erneut wahrend der Wiedergabe gedrickt wird,
pausiert die Wiedergabe.

Tonausgabe

Stellen Sie die Lautstérke von Endstufenverstérkern, die an die Buchsen
[MASTER OUT 1] und [MASTER OUT 2] angeschlossen sind, auf einen
geeigneten Pegel ein. Beachten Sie dass bei zu hoch eingestellter
Lautstérke der Ausgabesound extrem laut sein kann.

1 Bedienen Sie den Regler [GAIN] und die Kanalfader
zum Einstellen der Audiopegelausgabe von den
betreffenden Decks.

2 Bedienen Sie den Crossfader zum Umschalten
des Decks, dessen Sound von den Lautsprechern
ausgegeben wird.
— Linker Rand: Sound wird von dem Deck [A] oder [C] ausgegeben.
— Center: Der Sound von allen Decks wird gemischt und ausgegeben.
— Rechter Rand: Sound wird von dem Deck [B] oder [D]
ausgegeben.

3 Drehen Sie Regler [MASTER VOL] zum Einstellen des
Audiopegels der Lautsprecher.

Beenden des Systems

1 Beenden Sie VIRTUAL DJ LE.

2 Schieben Sie den Schalter [ON/OFF] dieses Gerats in
die Position [OFF].

3 Trennen Sie das USB-Kabel von lhrem Computer ab.

4 Schalten Sie das angeschlossene Mikrofon und
externe Gerat aus.



Zusatzliche
Informationen

Technische Daten

Allgemein - Haupteinheit

SErOMVEISOIGUNG 1.vivivveiiiiiee ettt Gleichstrom 5V
Leistungsaufnahme ..500 mA
Gewicht des Hauptgerats. ..o 2,9kg
Max. Abmessungen (B) x 103,2 mm (H) x 279,8 mm (T)
Betriebstemperatur +5°C bis +35°C
Betriebsluftfeuchtigkeit ... 5% bis 85 % (keine Kondensation)
Anderungen der technischen Daten und des Designs dieses

Gerats sowie der mitgelieferten Software im Sinne der technischen
Verbesserung ohne vorherige Ankiindigung bleiben vorbehalten.

yosineq



Prima di cominciare

Come leggere questo manuale

* Non mancare di leggere sia questo volantino sia le Istruzioni per
I'uso contenute nel CD-ROM che accompagna questo prodotto. |
due documenti includono informazioni importanti che devono venire
comprese prima di usare questo prodotto.

¢ Inquesto manuale, il nome delle schermate e dei menu visualizzati
dal prodotto, oltre ai nomi dei pulsanti e terminali e cosi via, sono fra
parentesi. (ad es.: pannello [RECORD], menu [CONFIG] , pulsante
[CUE], modalita [VINYL], terminali [AUX IN])

A proposito del marchi di fabbrica o
marchi di fabbrica depositati

* Pioneer & un marchio di fabbrica depositato della PIONEER
CORPORATION.

* | nomidelle aziende e dei prodotti menzionati sono marchi di fab-
brica dei rispettivi proprietari.

Contenuto della confezione

¢ CD-ROM del software VIRTUAL DJ LE

e CD-ROM del driver/istruzioni per I'uso

e Cavo USB

¢ Da leggere prima dell'uso (Importante)

e (Guida diawio veloce (questo documento)

e Hardware Diagram for Virtual DJ (Tabella delle funzioni supportate)
e (Guida ai centri assistenza (per i clienti in Giappone)

e Documento di garanzia

Installazione del software

¢ Non mancare di leggere I'accordo di licenza del software che appare
all'atto di installazione del seguente software. Il software & utilizza-
bile solo dopo avere accettato i termini dell'accordo.
— VIRTUAL DJ "End-User License Agreement”
— Pioneer DDJ ASIO Setup “Software end user license agreement”

Il software VIRTUAL DJ LE

VIRTUAL DJ LE & un software DJ di Atomix productions. Le prestazioni
DJ sono possibili collegando il computer che contiene questo software
a questa unita.

Ambiente operativo minimo richiesto

Sistemi opera

i CPU e memoria richiesti
supportati

Processore Intel®

Mac OS X 10.5.x
1GB o pit di RAM

Processore Intel® Pentium® 4 0 AMD Athlon™ XP
512 MB o piti di RAM

Disco fisso Almeno 50 MB di spazio libero

Windows® XP (SP3 o
successivo)

Unita disco ottica sulla quale € possibile la lettura del

Unita disco ottica CD-ROM

Il collegamento del computer a questa unita richiede
una porta USB 2.0.

Risoluzione da 1 024 x 768 pixel o pil

Porta USB

Risoluzione del display

Ambiente operativo raccomandato

Sistemi operativi supportati CPU e memoria richiesti

Processore Intel®
2 GB o piti di RAM

Mac OS X 10.6.x

(2)

Sistemi operativi supportati CPU e memoria richiesti

Processore Intel® Core™ 2 0 AMD
Athlon™ X2

1GB o piudi RAM

Disco fisso Almeno 200 MB di spazio libero

Windows® 7 Versione a
Professional 32 bit

Risoluzione da 1 280 x 1 024 pixel o pit (Windows)

Risoluzione del display Risoluzione da 1 440 x 900 pixel o pit (Mac)

< Installazione del software VIRTUAL DJ LE

"

Awvertenze per quando I'uso del software accluso richiede una con-
nessione ad Internet

Sirichiede un contratto separato a proprie spese con un Internet
service provider.

< Procedura di installazione (Windows)

1 Inserire il CD-ROM del software VIRTUAL DJ LE
accluso nell’unita disco del computer.

2 Nel menu [Start] di Windows, fare un doppio clic
sull'icona [Computer (o Risorse del computer)] >

[VirtualDJ_LE].
Vengono visualizzati i contenuti del CD-ROM.

3 Fare doppio clic su

[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.msi].
Il programma di installazione di VIRTUAL DJ LE si awvia.

4 Una volta avviatosi il programma di installazione di
VIRTUAL DJ LE, fare clic su [Next].

— Pertornare alla schermata precedente, fare clic su [Back].
— Per cancellare I'installazione, fare clic su [Cancel].

\dVI"I.IElDJ LE (DDJ ERGO) Setup

m Welcome to the VirtualDJ LE

(DDJ-ERIZO) Sehup Wizard

=10 x|

The Setup Wizard will install VirtualDd LE (DDI-ERGO) on your
computer. Click MNext to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Cancel |

Eack I et I

5 Leggere attentamente [End-User License Agreement]
e, se si & d'accordo, fare clic su [l accept the terms in the

License Agreement], poi su [Next].
Se non si e d'accordo con il contenuto dell'[End-User License
Agreement], fare clic su [Cancel] e fermare I'installazione.



i VirtualDJ LE (DDJ-ERGO} Setup
End-User License Agreement
Please read the following license agreement carefully
ELILA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

Print | Back I ek I Cancel |

6 Scegliere il tipo di installazione di VIRTUAL DJ LE e
fare clic su [Next].
— Se [Typical] viene scelto, i plug-in e gli altri componenti vengono
immediatamente installati. Scegliere normalmente [Typical].
— Se [Custom] ¢ stato scelto, potete scegliere quali componenti
installare.

=100

Choose Setup Type
Choose the setup type that best suits your needs

Typical

Installs the maost cammeon program features, Recommended Far
mosk users,

i VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) Setup

Custom

=]

n==- Allows users to choose which program features will be installed
L and where they will be installed. Recommended for advanced

users.

Back | [t | Cancel |

7 Quando appare la schermata che segue, fare clic su
[Install].

L'installazione ha inizio.

La schermata di completamento dell’installazione appare alla fine
dell'installazione.

i VirtualDJ LE (DD.-ERGO} Setup ~=101]

Ready to install ¥irtualD] LE (DDJ-ERGO) ‘

Click Install ko begin the installation, Click Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel ta exit the wizard.

Back

Cancel

8 Fare clic su [Finish].

Questo completa la procedura di installazione.

Se [Launch VirtualDJ] sullo schermo e spuntato quando [Finish] viene
cliccato, VIRTUAL DJ LE viene lanciato.

i@ VirtualDJ LE {DD.J-ERGO) Setup ] — (Ol

m Completed the VirtualDd LE (DDI-ERGO)

Setup Wizard

Click the Finish button ko exit the Setup Wizard,

[¥ Launch Yirtualod

Back L Fish Cancel I

9 Digitare il numero di serie applicato alla confezione
del CD-ROM del software VIRTUAL DJ LE e fare clic su
[OK].

Serial Number -~ H|

“Wielcome to YirualD)

Please enter the Senal Mumber provided with your

product,
oK I

ouel|e}|

< Procedura di installazione (Mac OS X)

1 Inserire il CD-ROM del software VIRTUAL DJ LE

accluso nell’'unita disco del computer.
L'icona [VirtualDJ_LE] appare sullo schermo.

2 Fare doppio clic sull'icona [VirtualDJ_LE].
Vengono visualizzati i contenuti del CD-ROM.

3 Fare doppio clic su
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.pkg]l.
Il programma di installazione di VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) si awvia.

4 Una volta avviatosi il programma di installazione di
VirtualDJ LE (DDJ-ERGO), fare clic su [Continual.

5 Leggere attentamente I'accordo di licenza, fare clic su
[Continua] e quindi su [Accetta] per accettare I'accordo di
licenza.

Se non si e d'accordo con i termini dell’accordo di licenza, fare clic su
[Rifiuta] per fermare I'installazione.

6 Scegliere il tipo di installazione di VIRTUAL DJ LE e

fare clic su [Installa].

— Normalmente, scegliere I'installazione standard.

— Perinstallare in una posizione differente, fare clic su [Cambia
posizione di installazione...] e scegliere la posizione di
installazione.

L'installazione ha inizio.
La schermata di completamento dell’installazione appare alla fine
dell'installazione.

7 Fare clic su [Fine].
Questo completa la procedura di installazione.

< Controllo dell’ultima versione del software
VIRTUAL DJ LE

Per ottenere informazioni recenti sull'ambiente operativo e sulla compa-
tibilita ed ottenere il sistema operativo piti recente, visitare il sito Atomix
productions seguente:

http://www.virtualdj.com

it (3)



Informazioni sul driver (Windows)

Questo software & un esclusivo driver ASIO per la produzione di segnali
audio da parte del computer.

< Installazione del driver

* Non & necessario installare un driver se si usa Mac OS X.

Ambiente operativo

Sistemi operativi supportati

Collegamenti
Dispositivi Microfono Componenti, amplificatori,
portatili audio . diffusori attivi, ecc.
ﬁ
Computer
Al microfono Ai terminali

di ingresso audio
Cavo del microfono

Ai terminali
di ingresso audio

Windows® 7 Home Premium/Professional/ Versione a 32 bit 4
Ultimate Versione a 64 bit /ﬂ
Windows Vista® Home Basic/ Versione a 32 bit v
Home Premium/Business/Ultimate Versione a 64 bit s

Windows® XP Home Edition/

Professional (SP2 o successivo) Versione a 32 bit v

Se si usa una versione a 64 bit di Windows, il driver & utilizzabile solo per appli-
cativi a 32 bit.

Prima di installare il driver

e Spegnere questa unita e scollegare il cavo USB che collega questa
unita ed il computer.

e Se altri programmi sono avviati nel computer, chiuderli.

1 Accendere il computer.

2 Inserire il CD-ROM del driver accluso nell’'unita disco
del computer.

3 Quando viene visualizzato il menu del CD-ROM, fare
un doppio clic su [Pioneer_DDJ_Driver_XXXXX.exe].

4 Procedere con l'installazione seguendo le istruzioni
sullo schermo.
Se [Protezione di Windows] appare sullo schermo durante I'in-
stallazione, far clic su [Installa il software del driver] e continuare
I'installazione.
¢ Installazione in Windows XP
Se [Installazione hardware] appare sullo schermo durante I'instal-
lazione, far clic su [Continua] e continuare I'installazione.
* Adinstallazione completa, appare un messaggio di conferma.

5

| ! Allacuffia
Alla cuffia

Questa unita viene alimentata dal bus USB. Questa unita & pronta per

I'uso semplicemente collegandola col cavo USB ad un computer.

¢ Collegare questa unita ed il computer direttamente col cavo USB
accluso.

e |l computer cui va collegata questa unita deve essere collegato ad
una presa di CA.

e Gli hub USB non possono essere utilizzati.

Avvio del sistema

Avvio di questa unita

1 Collegare questa unita al computer via cavi USB.

2 Avviare il computer collegato.

3 Portare l'interruttore [ON/OFF] di questa unita sulla
posizione [ON].

Accendere questa unita.

¢ Quando questa unita viene collegata la prima volta al computer
oppure quando viene collegata ad una porta USB diversa del
computer potrebbe apparire il messaggio [Installazione driver di



dispositivo in corso]. Attendere che il messaggio [E ora possibile
utilizzare i dispositivi] appaia.

4 Accendere il microfono collegato ed il dispositivo
esterno.

Avvio di VIRTUAL DJ LE

Quando questa unita si e appena avviata, prima di lanciare VIRTUAL DJ
LE attendere che le luci si spengano.

< Lancio di VIRTUAL DJ LE (Windows)

1 Dal menu [Start] di Windows, fare sulle icone
[Tutti i programmi] > [VIRTUAL DJ LE] > [VirtualDJ LE

(DDJ-ERGO)].

Quando VIRTUAL DJ LE viene lanciato per la prima volta, appare la
schermata di digitazione del numero di serie.

Digitare il numero di serie stampato sulla confezione del CD-ROM
accluso di VIRTUAL DJ LE e fare clic su [OK].

Serial Number x|
‘wielnome o WirtualCu

Please enter the Serial Mumber provided with pour
product,

| UKI

2 Se appare la schermata [Website Identification],
scegliere una icona e fare dlic.

Website Identification

Welcome to VirtualDJ.
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login
.

Password

If you don't 'or more information.

E Jor't show again

[1] Per quanto riguarda i dettagli su [VirtualDJ account], fare clic
su [click here].

Per saltare la schermata [Website Identification], fare clic su
[Skip].

Se non si vuole che la schermata [Website Identification]
appaia quando VirtualDJ viene lanciato, spuntare
[Don’t show again].

VIRTUAL DJ LE parte.

3 Fare clic su [CONFIG] in alto a destra sullo schermo del

computer.

Appare la schermata del menu [Settings].

Impostare le voci della scheda [Sound Setup] nel seguente ordine:
@ [Inputs]: Scegliere [MICROPHONE].
@ [Sound card]: Scegliere [Pioneer DDJ ASIO].
(3 [Outputs]: Scegliere

[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Seund Setup | Advanced Options

Inputs: | micRoPHONE 'l, v
Outpuls : m.ﬁ. || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =

[Pionees DDJ £5I0 =l

ASIO ASE
Soundcard: | pRiver -.E { B
2 ’ J 4510 corfig. [V Ulialatency 4510

Apply

4 Fare clic su [Apply], poi su [OK].
< Lancio di VIRTUAL DJ LE (Mac OS X)

1 Nel Finder, aprire la cartella [Applicativo], poi fare
doppio clic sull’icona [VIRTUAL DJ LE].

Quando VIRTUAL DJ LE viene lanciato per la prima volta, appare la
schermata di digitazione del numero di serie.

Digitare il numero di serie stampato sulla confezione del CD-ROM
accluso di VIRTUAL DJ LE e fare clic su [OK].

2 Se appare la schermata [Website Identification],
scegliere una icona e fare clic.
e Perquanto riguarda i dettagli su [VirtualDJ account], fare clic
su [click here].
e Persaltare la schermata [Website Identification], fare clic su
[Skip].
e Se non sivuole che la schermata [Website Identification]
appaia quando VirtualDJ viene lanciato, spuntare
[Don’t show again].
VIRTUAL DJ LE parte.

3 Fare clic su [CONFIG] in alto a sinistra sullo schermo

del computer.

Appare la schermata del menu [Settings].

Impostare le voci della scheda [Sound Setup] nel seguente ordine:
@ [Inputs]: Scegliere [MICROPHONE].

(@ [Sound card]: Scegliere [4-IN/4-OUT CARD] e

[PIONEER DDJ-ERGO].

[Outputs]: Scegliere

[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

@

‘Advanced Options

[T pr— T

Outputs : HEALPHONES .ﬁ. B [ Master : Chan 162 / : Chan 384

[ 4| [ PIONEER DDJ-ERGO
Sound card: | INouT }m &

Apply

4 Fare dlic su [Apply], poi su [OK].

ouel|e}|
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La schermata qui sopra mostra un esempio di layout a 2 deck. Quanto visualizzato sullo schermo dipende dalle impostazioni VIRTUAL DJ LE.

¢ |llayout dei deck puo venire cambiato facendo clic sul pulsante |I sullo schermo del computer.

Emissione di suono

Impostare il volume degli amplificatori di potenza collegati ai terminali
[MASTER OUT 1] e [MASTER OUT 2] ad un livello appropriato. Notare
che, a volume molto alto, il suono prodotto potrebbe essere fortissimo.

Per caricare e riprodurre brani

'esempio seguente descrive la procedura di riproduzione di brani con
un layout a 2 deck.

1 Girare la manopola selettrice mentre si tiene premuto

il pulsante [SHIFT] per scegliere una cartella o voce.

e Se sisceglie una cartella o voce col marchio [+] e la manopola selet-
trice viene premuta mentre si preme il pulsante [SHIFT], la cartella o
voce viene premuta.

1 Azionare il controllo [GAIN] ed i fader dei canali per
regolare il volume audio da ciascuno dei deck.

2 Azionare il crossfader per passare al deck il cui audio
viene riprodotto dai diffusori.

— Bordo sinistro: Il suono viene emesso da [A] o [C].

— Centrale: Il suono di tutti i deck viene missato ed emesso.

— Bordo destro: Il suono viene emesso da [B] o [D].

2 Per scegliere un brano, lasciare andare il pulsante
[SHIFT] e girare la manopola selettrice.

3 Premere il pulsante [LOAD] per caricare il brano scelto

nel deck. 3 Perregolare il livello audio dei diffusori, girare il

. . . comando [MASTER VOL].
4 Premere il pulsante [>/11] per riprodurre il brano.

e Sequesto pulsante viene premuto di nuovo durante la riproduzione,

questa si porta in pausa.

Spegnimento del sistema

1 Chiudere VIRTUAL DJ LE.

2 Portare l'interruttore [ON/OFF] di questa unita sulla
posizione [OFF].

3 Scollegare il cavo USB dal computer.

4 Spegnere il microfono collegato ed il dispositivo
esterno.



Informazioni
aggiuntive

Dati tecnici

Dati generali — Unita principale

AlIMENTAZIONE .o
Consumo

Peso unita principale...
Dimensioni massime......... 554,8 mm (L) x 103,2 mm (A) x 279,8 mm (P)
Temperature di funzionamento tollerabili............c......... Da+5°Ca+35°C
Umidita di funzionamento tollerabile ...... Da 5 % a 85 % (senza condensa)
A cause dei continui miglioramenti, i dati tecnici ed il design di questa
unita e del software che la accompagna sono soggetti a modifiche senza
preawiso.

ouel|e}|



Alvorens te beginnen

Opmerkingen over deze handleiding

* U moet zowel dit document als de handleiding die op de met dit pro-
duct meegeleverde CD-ROM staat lezen! Beide documenten bevat-
ten belangrijke informatie die u moet begrijpen voor u dit product
gaat gebruiken.

* Indeze handleiding worden de namen van schermen en menu’s op
het computerscherm en de namen van toetsen en aansluitingen
op het product enz. aangegeven tussen haakjes. (bijv.. [RECORD]-
paneel, [CONFIG]-menu, [CUE]-toets, [VINYL]-stand, [AUX
IN]J-aansluitingen)

Over handelsmerken en
gedeponeerde handelsmerken

e Pioneer is een gedeponeerd handelsmerk van PIONEER
CORPORATION.

* De hierin vermelde namen van bedrijven en hun producten zijn de
handelsmerken van hun respectieve eigenaars.

Inhoud van de doos

VIRTUAL DJ LE software CD-ROM

Driversoftware/handleiding CD-ROM

USB-kabel

Lees dit voor gebruik (Belangrijk)

Snelstartgids (dit document)

Hardware Diagram for Virtual DJ (Tabel met ondersteunde functies)
Service-centrumgids (voor klanten in Japan)

Garantiekaart

Installeren van de software

¢ U moet de licentie-overeenkomsten voor eindgebruikers lezen die
verschijnen wanneer u de onderstaande software installeert. De
software kan alleen worden gebruikt als u akkoord gat met de voor-
waarden van deze overeenkomsten.
— VIRTUAL DJ “End-User License Agreement”
— Pioneer DDJ ASIO Setup “Software end user license agreement”

Over de VIRTUAL DJ LE-software

VIRTUAL DJ LE is een DJ-applicatie van Atomix productions.
DJ-optredens zijn mogelijk door de computer waarop deze software is
geinstalleerd te verbinden met dit toestel.

Minimum eisen gebruiksomgeving

Geschl_kte CPU en vereist geheugen
besturingssystemen

\ntel® processor
Mac OS X 10.6.x

1 GB of meer aan RAM-geheugen
Intel® Pentium® 4 of AMD Athlon™ XP processor
512 MB of meer aan RAM-geheugen

Windows® XP (SP3 of
nieuwer)

Overige

Vaste schijf Vrije ruimte van 50 MB of meer

Optisch disc-station waarop de CD-ROM gelezen kan

Optisch station worden

Eris een USB 2.0-aansluiting vereist om dit toestel aan

USB-aansluiting te kunnen sluiten op de computer.

Schermresolutie Resolutie van 1 024 x 768 of meer

Aanbevolen gebruiksomgeving

Geschikte
besturingssystemen

CPU en vereist geheugen

Intel® processor

Mac OS X 10.6.x
2 GB of meer aan RAM-geheugen

Intel® Core™ 2 of AMD Athlon™ X2

®
Windows™ 7 processor

32-bit versie

Professional
1 GB of meer aan RAM-geheugen

Vaste schijf

Vrije ruimte van 200 MB of meer

Resolutie van 1 280 x 1 024 of meer (Windows)

Schermresolutie Resolutie van 1 440 x 900 of meer (Mac)

< Installeren van de VIRTUAL DJ LE-software

e Let op wanneer de meegeleverde software gebruikt wordt met toe-
gang tot het Internet
Eris een apart contract met, en aparte betaling aan, een provider die
Internetdiensten levert vereist.

< Omtrent de installatieprocedure (Windows)

1 Plaats de meegeleverde VIRTUAL DJ LE software
CD-ROM in het CD-station van de computer.

2 Ga naar het Windows [Starten] menu en dubbelklik

op [Computer (of Deze computer)] > [VirtualDJ_LE].
De inhoud van de CD-ROM wordt getoond.

3 Dubbelklik op [install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.msi].
Het VIRTUAL DJ LE-installatieprogramma wordt opgestart.

4 Wanneer het VIRTUAL DJ LE-installatieprogramma is
opgestart, moet u op [Next] drukken.
— Om terug te keren naar het vorige scherm moet u op [Back]
klikken.
— Om de installatie te annuleren moet u op [Cancel] klikken.
=0l

|VV|llualDJ LE (DDJ ERGO) Setup

m Welcome to the VirtualDJ LE

(CDJ-ERIGO) Sebup Wizard

The Setup Wizard will install VirtualDd LE (DDJ-ERGO) on your
computer, Click Mext bo continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Back Cancel |

5 Lees de [End-User License Agreement] zorgvuldig
door en vink [l accept the terms in the License
Agreement] aan en klik dan op [Next] als u ermee

akkoord gaat.
Als u niet akkoord gaat met de voorwaarden in de [End-User License
Agreement], klikt u op [Cancel] om de installatie te annuleren.



i VirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

ELLA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

I ek I Cancel |

Print | Back

6 Selecteer het soort installatie voor VIRTUAL DJ LE en
klik dan op [Next].

— Wanneer [Typical] wordt geselecteerd, worden plug-ins en
andere componenten tegelijk geinstalleerd. Normaal gesproken
kiest u [Typical].

— Wanneer [Custom] wordt geselecteerd, kunt u zelf kiezen welke
componenten er geinstalleerd moeten worden.

i VirtualD J LE (DD.J-ERGO} Setup ]

Choose Setup Type

=100 %]

©

ihoose the setup bype that best suits vour needs

Typical

Installs the mosk comman program features, Recommended for
mast users,

Custom

Allows users ta choose which program features will be installed
and where they will be installed, Recommended for advanced
UsErs.

- CICIEL
i

Back | [k | Cancel |

7 Klik op [Install] wanneer het scherm hieronder

verschijnt.

De installatie zal nu beginnen.

Wanneer de installatie voltooid is, zal er een venster met een boodschap
van deze strekking verschijnen.

i# WirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup

Ready to install ¥irtualD] LE (DDJ-ERGOD)

=10 ]

©

Click Install to begin the installation. Click Back ta review or change ary of wour
installation settings, Click Cancel ko exit the wizard,

Cancel

Back |\ Instal

8 Klik op [Finish].

Hiermee is de installatieprocedure afgesloten.

VIRTUAL DJ LE wordt opgestart als [Launch VirtualDJ] is aangekruist op
het scherm wanneer er op [Finish] wordt geklikt.

i@ VirtualDJ LE {DD.J-ERGO) Setup — (Ol

9 Voer het serienummer in dat bevestigd is aan de

verpakking van de VIRTUAL DJ LE software CD-ROM en
klik dan op [OK].

Serial Mumber x|

“ielcome ta YirualD)

Completed the VirtualC:J LE (DCJ-ERGO)
Setup Wizard

Click the Finish button ko exit the Setup Wizard,

[¥ Launch Yirtualod

Back zancel I

Pleaze enter the Serial Mumber provided with wour
product.

| Lo ]

< Omtrent de installatieprocedure (Mac OS X)

1 Plaats de meegeleverde VIRTUAL DJ LE software

CD-ROM in het CD-station van de computer.
Het [VirtualDJ_LE] pictogram verschijnt op het scherm.

2 Dubbelklik op het [VirtualDJ_LE] pictogram.
De inhoud van de CD-ROM wordt getoond.

3 Dubbelklik op [install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.pkg]l.
Het VirtualDJ LE (DDJ-ERGO)-installatieprogramma wordt opgestart.

4 Wanneer het VirtualDJ LE (DDJ-ERGO)-
installatieprogramma is opgestart, moet u op [Ga door]
drukken.

5 Lees de licentie-overeenkomst goed door, klik op [Ga
door] en vervolgens op [Akkoord] om akkoord te gaan
met de licentie-overeenkomst.

Als u niet akkoord gaat met de licentie-overeenkomst, klikt u op [Niet
akkoord] om de installatie te annuleren.

6 Selecteer het soort installatie voor VIRTUAL DJ LE en
klik dan op [Installeer].
— Normaal gesproken kunt u de standaard installatie kiezen.
— Als u de software wilt installeren in een andere locatie, klikt u
op [Wijzig locatie voor installatie...] en kiest u de gewenste
locatie.
De installatie zal nu beginnen.
Wanneer de installatie voltooid is, zal er een venster met een boodschap
van deze strekking verschijnen.

7 Klik op [Afsluiten].

Hiermee is de installatieprocedure afgesloten.

< Controleren van de meest recente informatie
over de VIRTUAL DJ LE software

Voor de nieuwste informatie over het besturingssysteem en compatibili-
teit, en om de nieuwste versie van het besturingssysteem te verkrijgen,
moet u naar de volgende Atomix productions-website gaan:
http://www.virtualdj.com

ne(3)
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Omtrent het stuurprogramma (Windows)
Dit stuurprogramma is een exclusief ASIO-stuurprogramma voor het
weergeven van geluidssignalen via de computer.

< Installeren van het stuurprogramma

e Hetinstalleren van een stuurprogramma is niet nodig wanneer u
Mac OS X gebruikt.

Bedrijfsomgeving

Geschikte besturingssystemen

Windows® 7 Home Premium/Professional/ 32-bit versie v

Ultimate 64-bit versie /U

Windows Vista® Home Basic/ 32-bit versie v

Home Premium/Business/Ultimate 64-bit versie s
" ®

Windows™ XP Home Edition/ 30-bit versie v

Professional Edition (SP2 of recenter)

[1]  Bij gebruik van een 64-bit versie van Windows kan het stuurprogramma alleen
worden gebruikt voor 32-bit applicaties.

Voor het installeren van een stuurprogramma

e Schakel dit apparaat uit met de aan/uit-schakelaar en maak de USB-
kabel tussen dit apparaat en de computer los.

* Alserandere programma’s geopend zijn op de computer, sluit u die
dan.

1 Zet de computer aan.

2 Plaats de bijgeleverde CD-ROM met
stuurprogramma’s in het CD-station van de computer.

3 Wanneer het menu van de CD-ROM verschijnt,
dubbelklikt u op [Pioneer_DDJ_Driver_XXXXX.exe].

4 Volg voor de installatieprocedure de aanwijzingen

die op uw scherm verschijnen.

Als er [Windows-beveiliging] op het scherm verschijnt tijdens het

installationproces, klikt u op [Dit stuurprogramma toch installeren]

om door te gaan met installeren.

e Bijinstalleren onder Windows XP
Als er [Hardware-installatie] op het scherm verschijnt tijdens het
installationproces, klikt u op [Toch doorgaan] om door te gaan met
installeren.

* Wanneer het installatieproces voltooid is, verschijnt er een medede-
ling ter afsluiting.

Aansluitingen

Draagbare

Microfoon  Apparatuur, versterkers, luidsprekers
audio-apparatuur i ieni

ﬁ met eigen stroomvoorziening enz.

Naar microfoon -
audio-ingangen

Microfoonkabel

l E Naar hoofdtelefoon @
Hoofdtelefoon

Hoofdtelefoonsnoer
Dit toestel wordt van stroom voorzien via de USB-aansluiting. Het toestel
kan gewoon worden gebruikt door het met de USB-kabel aan te sluiten
op een computer.
e Sluit dit toestel en de computer direct op elkaar aan met behulp van

de meegeleverde USB-kabel.

e Sluit de computer waarmee dit toestel is verbonden aan op

netstroom.
e Een USB-verdeelstekker (hub) kan niet worden gebruikt.

Opstarten van het systeem

Opstarten van dit toestel

1 Sluit dit apparaat aan op uw computer via een
USB-kabel.

2 Start de aangesloten computer op.

3 Schuif de [ON/OFF]-schakelaar van dit toestel naar de
[ON]-stand.

o,

Schakel dit apparaat in.

¢ De melding [Apparaatstuurprogramma installeren] kan verschij-
nen wanneer dit toestel voor het eerst op de computer wordt aange-
sloten of wanneer het wordt aangesloten op een andere USB-poort



van de computer. Wacht eventjes tot de mededeling [De apparaten
zijn gereed voor gebruik] verschijnt.

4 Zet de aangesloten microfoon en externe apparatuur
aan.

Starten van de VIRTUAL DJ LE

Wanneer dit toestel net is opgestart, moet u wachten tot de verlichting
uit gaat voor u VIRTUAL DJ LE opstart.

< Opstarten van VIRTUAL DJ LE (Windows)

1 Ga naar het Windows [Starten] menu en klik op
[Alle programma's] > [VIRTUAL DJ LE] > [VirtualDJ LE

(DDJ-ERGO)].

Wanneer VIRTUAL DJ LE voor het eerst wordt opgestart, zal er een
scherm verschijnen waarop het serienummer moet worden ingevoerd.
Voer het serienummer in dat u kunt vinden op of aan de verpakking van
de VIRTUAL DJ LE software CD-ROM en klik dan op [OK].

Serial Number x|

‘wielnome o WirtualCu

Please enter the Serial Mumber provided with pour
product,

| UKI

2 Als het [Website Identification]-scherm verschijnt,
selecteert u een pictogram en klikt u erop.

Website Identification

Welcome to VirtualDJ.
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login
.

Password

If you don't 'or more information.

[1] Klik voor [VirtualDJ account] op [click here] om de details te
bekijken.

Om het [Website Identification]-scherm over te slaan, klikt u op
[Skip].

Als u niet wilt dat het [Website Identification]-scherm
verschijnt wanneer VirtualDJ wordt opgestart, moet u
[Don’t show again] aanvinken.

VIRTUAL DJ LE wordt opgestart.

3 Klik op [CONFIG] rechts bovenaan het

computerscherm.

Het [Settings]-scherm verschijnt.

Stel de diverse items op het [Sound Setup]-tabblad in deze volgorde in:
@ [Inputs]: Selecteer MICROPHONE].
(@ [Sound card]: Selecteer [Pioneer DDJ ASIO].
(3 [Outputs]: Selecteer

[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Seund Setup | Advanced Options

Inputs: | micRoPHONE 'l, v
Outpuls : m.ﬁ. || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =

— [Pionees DDJ £5I0 |
asio  FAEH v
contes | i e e
Apply

4 Klik op [Apply] en dan op [OK].
< Opstarten van VIRTUAL DJ LE (Mac OS X)

1 Ga naar het bestandsbeheer, open eerst the
[Applicatie] map en dubbelklik dan op [VIRTUAL DJ LE].
Wanneer VIRTUAL DJ LE voor het eerst wordt opgestart, zal er een
scherm verschijnen waarop het serienummer moet worden ingevoerd.
Voer het serienummer in dat u kunt vinden op of aan de verpakking van
de VIRTUAL DJ LE software CD-ROM en klik dan op [OK].

2 Als het [Website Identification]-scherm verschijnt,
selecteert u een pictogram en klikt u erop.
¢ Klik voor [VirtualDJ account] op [click here] om de details te
bekijken.
¢ Om het [Website Identification]-scherm over te slaan, klikt u op
[Skip].
e Als u niet wilt dat het [Website Identification]-scherm
verschijnt wanneer VirtualDJ wordt opgestart, moet u
[Don’t show again] aanvinken.
VIRTUAL DJ LE wordt opgestart.

3 Klik op [CONFIG] links bovenaan het computerscherm.

Het [Settings]-scherm verschijnt.
Stel de diverse items op het [Sound Setup]-tabblad in deze volgorde in:
@ [Inputs]: Selecteer [MICROPHONE].
@ [Sound card]: Selecteer [4-IN/4-OUT CARD] en
[PIONEER DDJ-ERGO].
(3 [Outputs]: Selecteer
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

( Advanced Options |
(ST pe— T
Outputs : HEADPHONES .ﬁ. B, (Master : Chan 182 / : Chan 384
r (PIONEER DDI-ERGO
4| [ PIONEER DDJ-ERGO
Soundcard: | “iNaouT }m ”
Apply

4 Klik op [Apply] en dan op [OK].

spuejiapaN



Bediening
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Het bovenstaande scherm toont een voorbeeld van een lay-out met 2 decks. De inhoud op het scherm hangt mede af van de VIRTUAL DJ LE-instellingen.

* De deck-layout kan worden veranderd door op de [—toets op het computerscherm te klikken.

Muziekstukken laden en afspelen

Hier volgt een voorbeeld van hoe u muziekstukken kunt afspelen in een
lay-out met 2 decks.

1 Draai aan de draaiknop terwijl u de [SHIFT]-toets

ingedrukt houdt en selecteer een map of item.

e Wanneer er een map of item met een [+] teken wordt geselecteerd
en de draaiknop wordt ingedrukt terwijl de [SHIFT]-toets inge-
drukt wordt gehouden, zal die map of dat item worden geopend of
gesloten.

2 Laat de [SHIFT]-toets los en verdraai de draaiknop om
het muziekstuk te selecteren.

3 Druk op de [LOAD]-toets om het geselecteerde
muziekstuk in het deck te laden.

4 Druk op de [»>/11]-toets om het muziekstuk af te

spelen.

e Wanneer er tijdens het afspelen opnieuw op deze toets wordt
gedrukt, zal de weergave pauzeren.

Geluid weergeven

Stel de geluidssterkte van de eindversterkers aangesloten op de
[MASTER OUT 1] en [MASTER OUT 2]-aansluitingen in op een geschikt
niveau. Let op, want als het volume te hoog wordt ingesteld, kan het
geproduceerde geluid veel te hard zijn.

1 Bedien de [GAIN]-instelling en de kanaalfaders om
het audioniveau dat door de respectievelijke decks
wordt geproduceerd bij te stellen.

2 Bedien de crossfader om het deck dat via de
luidsprekers wordt weergegeven om te schakelen.
— Linkerkant: Het geluid wordt weergegeven via deck [A] of [C].
— Midden: Het geluid van alle decks wordt gemengd en
weergegeven.
— Rechterkant: Het geluid wordt weergegeven via deck [B] of [D].

3 Draai aan de [MASTER VOL]J-instelling om het
audioniveau van de luidsprekers in te stellen.

Afsluiten van het systeem

1 Sluit VIRTUAL DJ LE af.

2 Schuif de [ON/OFF]-schakelaar van dit toestel naar de
[OFF]-stand.

3 Koppel de USB-kabel los van uw computer.

4 Zet de aangesloten microfoon en externe apparatuur
uit.



Aanvullende
informatie

Specificaties

Algemeen - Hoofdtoestel
StrOOMVOOIZIENING vttt 5V gelijkstroom
Stroomverbruik ..500 mA

Gewicht hoofdapparaat ... 2,9kg
Buitenafmetingen............. 554,8 mm (B) x 103,2 mm (H) x 279,8 mm (D)
Toegestane bedrijfstemperatuur.........cccococovviiiiiiinin, +5°Ctot +35°C
Toegestane luchtvochtigheid................ 5 % tot 85 % (zonder condensatie)

Met het oog op verbeteringen kunnen specificaties en ontwerp van dit
toestel en de meegeleverde software zonder kennisgeving gewijzigd
worden.
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Antes de empezar a usar la unidad

Como leer este manual

e Asegurese de leer este folleto y el manual de instrucciones conte-
nido en el CD-ROM suministrado con este producto. Ambos docu-
mentos incluyen informacion importante que usted deberé entender
antes de usar este producto.

e Eneste manual, los nombres de las pantallas y de los menis mos-
trados en la pantalla del ordenador, asi como también los nombres
de los botones y de los terminales del producto etc., se indican entre
paréntesis. (ej.: Panel [RECORD], men( [CONFIG], botén [CUE],
modo [VINYL], terminales [AUX IN])

Acerca de las marcas de fabricay
marcas registradas

e Pioneer es una marca registrada de PIONEER CORPORATION.
* Los nombres de compafiias y productos mencionados aqui son
marcas de fabrica de sus respectivos propietarios.

Contenido de la caja

¢ CD-ROM de software VIRTUAL DJ LE

e CD-ROM de software controlador/manual de instrucciones

e (Cable USB

e [éalo antes de usar (Importante)

* Guifade inicio rapido (este manual)

e Hardware Diagram for Virtual DJ (Tabla de funciones compatibles)
e Gufade centros de servicio (para clientes japoneses)

e Tarjeta de garantia

Instalacion del software

e Asegurese de leer los acuerdos de licencia del usuario final que
aparecen cuando se instala el software de abajo. El software sélo se
puede usar si usted acepta los términos de los acuerdos.

— VIRTUAL DJ "End-User License Agreement”
— Pioneer DDJ ASIO Setup “Software end user license agreement”

Acerca del software VIRTUAL DJ LE

VIRTUAL DJ LE es una aplicacion de software DJ de Atomix productions.
Las actuaciones de DJ son posibles conectando a esta unidad el ordena-
dor en el que esta instalado este software.

Ambiente de operaciéon minimo

Sistemas
operativos

CPU y memoria necesaria

compatibles

Procesador Intel®
RAM de 1 GB o méas

Mac OS X 10.5.x

® Procesador Intel® Pentium® 4 o procesador AMD Athlon
Windows™ XP (SP3 o Y xp

posterior)

RAM de 512 MB o més

Disco duro Espacio libre de 50 MB 0 més

Unida de disco éptico en la que se puedan leer discos
CD-ROM

Para conectar el ordenador con esta unidad se
requiere un puerto USB 2.0.

Unidad optica

Puerto USB

Resolucion de la

pantalla Resolucién de 1 024 x 768 o méas

@Es

Ambiente de operacion recomendado

Sistemas operativos .
a necesaria

compatibles

Procesador Intel®
RAM de 2 GB o més

Procesador Intel® Core™ 2 0 AMD
Athlon ™ X2

RAM de 1 GB o més

Disco duro Espacio libre de 200 MB o0 més

Resolucion de 1280 x 1024 o méas (Windows)
Resolucion de 1440 x 900 o més (Mac)

Mac OS X 10.6.x

Windows® 7 versién de 32
Professional bits

Resolucion de la
pantalla

< Instalacion del software VIRTUAL DJ LE

e Cuidados para cuando el software incluido se usa en un entorno de
Internet
Se necesita un contrato por separado y un pago por los servicios que
ofrece el proveedor de Internet.

< Acerca del procedimiento de instalacion
(Windows)

1 Inserte el CD-ROM del software VIRTUAL DJ LE
incluido en la unidad de CD del ordenador.

2 Desde el men [Iniciar] de Windows, haga doble clic
en el icono [Equipo (o Mi PC)] > [VirtualDJ_LE].
El contenido del CD-ROM se visualiza.

3 Hagadoble clicen

[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.msi].
El instalador VIRTUAL DJ LE se inicia.

4 Una vez iniciado el instalador VIRTUAL DJ LE, haga clic
en [Next].

— Paravolver a la pantalla anterior, haga clic en [Back].

— Para cancelar la instalacion, haga clic en [Cancel].

|VV|llualDJ LE (DDJ ERGO) Setup

m Welcome to the VirtualDJ LE

(CLJ-ERGO) Sehup Wizard

=10l

The Setup Wizard will install VirtualDd LE (DDI-ERGO) on vour
computer, Click Mext bo continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Bach Cancel |

5 Lea cuidadosamente el contenido del [End-User
License Agreement] y, si estd conforme, marque [l accept
the terms in the License Agreement] y luego haga clicen
[Next].

Sino acepta los términos del [End-User License Agreement], haga clic
en [Cancel] para cancelar la instalacion.



i VirtualDJ LE (DDJ-ERGO} Setup

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

ELLA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

I ek I Cancel |

Print | Back

6 Elija el tipo de instalacion para VIRTUAL DJ LE y luego
haga clic en [Next].

— Cuando se selecciona [Typical], los plug-ins y otros compo-
nentes se instalan simultaneamente. Seleccione normalmente
[Typicall].

— Cuando se selecciona [Custom], usted puede seleccionar qué
componente va a instalar.

i VirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup

Choose Setup Type
ihoose the setup bype that best suits vour needs

Typical

Installs the mosk comman program features, Recommended for
mast users,

Custom

Allows users ta choose which program features will be installed
and where they will be installed, Recommended for advanced
UsErs.

Back | [k | Cancel |

7 Cuando aparezca la pantalla de abajo, haga clic en

[Install].
La instalacién empieza.
La pantalla de instalacién terminada aparece al terminar la instalacion.

i VirtualDJ LE (DD.-ERGO} Setup ~=101]

Ready to install ¥irtualD] LE (DDJ-ERGO) ‘

Click Install ko begin the installation, Click Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel ta exit the wizard.

Back

Cancel

8 Haga clic en [Finish].

Con esto termina el procedimiento de instalacion.

VIRTUAL DJ LE se inicia si [Launch VirtualDJ] en la pantalla se marca al
hacer clic en [Finish].

i@ VirtualDJ LE {DD.J-ERGO) Setup ] — (Ol

m Completed the VirtualDd LE (DDI-ERGO)

Setup Wizard

Click the Finish button ko exit the Setup Wizard,

[¥ Launch Yirtualod

Back L Fish Cancel I

9 Introduzca el nimero de serie adjuntado al paquete
del CD-ROM del software VIRTUAL DJ LE y luego haga
clic en [OK].
x
Welcome ko YirtualD

Please enter the Senal Mumber provided with your

product,
oK I

% Acerca del procedimiento de instalacién (Mac OS
X)

1 Inserte el CD-ROM del software VIRTUAL DJ LE

incluido en la unidad de CD del ordenador.
Elicono [VirtualDJ_LE] aparece en la pantalla.

2 Haga doble clic en el icono [VirtualDJ_LE].
El contenido del CD-ROM se visualiza.

3 Hagadoble clicen
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.pkg]l.
Elinstalador VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) se inicia.

|oueds3y

4 Una vez iniciado el instalador VirtualDJ LE (DDJ-
ERGO), haga clic en [Continuar].

5 Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia, haga

clic en [Continuar] y luego haga clic en [Acepto] para
aceptarlo.

Sino acepta el acuerdo de licencia, haga clic en [No acepto] para can-
celar la instalacion.

6 Elija el tipo de instalacion para VIRTUAL DJ LE y luego
haga clic en [Instalar].
— Normalmente seleccione la instalacién estandar para instalar.
— Para instalar en un lugar diferente, haga clic en [Cambiar ubica-
cion de la instalacion...], elija el lugar de instalacion.
La instalacién empieza.
La pantalla de instalacién terminada aparece al terminar la instalacion.

7 Haga clic en [Cerrar].
Con esto termina el procedimiento de instalacion.

< Verificacion de la informacion mas reciente en el
software VIRTUAL DJ LE

Para tener la informacion més reciente del ambiente de operacion y la
compatibilidad, y para adquirir el Gltimo sistema operativo, visite el sitio
web Atomix productions siguiente:

http://www.virtualdj.com



Acerca del software controlador
(Windows)

Este software controlador es un controlador ASIO exclusivo que se usa
para enviar sefales de audio desde el ordenador.
% Instalacion del software controlador

e Cuando se usa Mac OS X no es necesario instalar el software
controlador.

Entorno de funcionamiento

Sistemas operativos compatibles

version de 32

. ® v
Windows™ 7 Home Premium/Professional/ bits
Ultimate version de 64 ]
) v
bits
version de 32
N ® v
Windows Vista® Home Basic/ bits
Home Premium/Business/Ultimate version de 64 Pu
bits
Windows® XP Home Edition/ version de 32 v

Professional Edition (SP2 o posterior) bits

Cuando usa una version de 64 bits de Windows, el software controlador sélo
puede usar aplicaciones de 32 bits.

Antes de instalar el software controlador

* Desconecte la alimentacién de esta unidad y luego desconecte el
cable USB que conecta esta unidad y el ordenador.

e Siestaejecutandose cualquier otro programa en el ordenador,
abandonelo.

1 Conecte la alimentacion del ordenador.

2 Inserte el CD-ROM del software controlador incluido
en la unidad de CD del ordenador.

3 Una vez visualizado el menu del CD-ROM, haga doble
clic en [Pioneer_DDJ_Driver_XXXXX.exe].

4 Siga con la instalacion segun las instrucciones de la

pantalla.

Si aparece [Seguridad de Windows] en la pantalla mientras se realiza

la instalacion, haga clic en [Instalar este software de controlador de

todas formas] y continte con la instalacion.

e Cuando lo instale en Windows XP
Si aparece [Instalaciéon de hardware] en la pantalla mientras se
realiza la instalacién, haga clic en [Continuar] y contintie con la
instalacion.

e Cuando termina la instalacion del programa aparece un mensaje de
terminacion.

Conexiones
Aparato de Micréfono Componentes, amplificadores,
audio portatil ﬁ altavoces con amplificador, etc.
Al micréfono A los terminales

de entrada de audio
Cable de micréfono

A los terminales
de salida de audio

il

' .
| !Alos auriculares ]
Auriculares

Cable de auriculares

Con esta unidad, la alimentacién se suministra mediante un bus USB.

La unidad se puede usar facilmente conectéandola a un ordenador con

el cable USB.

* Conecte directamente esta unidad y el ordenador con el cable USB
incluido.

e Conecte a una fuente de alimentacién de CA el ordenador al que va a
conectar esta unidad.

¢ No se puede usar un concentrador USB.

Inicio del sistema

Inicio de esta unidad

1 Conecte esta unidad a su ordenador con un cable
USB.

2 Inicie el ordenador conectado.

3 Deslice el conmutador [ON/OFF] de esta unidad a la
posicion [ON].

T, M (g

Conecte la alimentacién de esta unidad.

¢ El mensaje [Instalando software de controlador de dispositivo]
puede aparecer cuando esta unidad se conecte al ordenador la
primera vez o cuando se conecte a un puerto USB diferente del



ordenador. Espere hasta que aparezca el mensaje
estan listos para usarse].

[Los dispositivos

4 Encienda el micré6fono y el equipo externo
conectados.

Inicio de VIRTUAL DJ LE

Cuando esta unidad acaba de iniciarse, espere a que pare la iluminacion
antes del inicioVIRTUAL DJ LE.

< Inicio de VIRTUAL DJ LE (Windows)

1 Desde el mend [Iniciar] de Windows, haga clic en
los iconos [Todos los programas] > [VIRTUAL DJ LE] >
[VirtualDJ LE (DDJ-ERGO)].

Cuando se inicia VIRTUAL DJ LE por primera vez aparece un pantalla
para introducir el nimero de serie.

Introduzca el nimero de serie puesto en el paquete del CD-ROM del soft-
ware VIRTUAL DJ LE y luego haga clic en [OK].

Serial Number x|
‘wielnome o WirtualCu

Please enter the Serial Mumber provided with pour
product,

| UKI

2 Siaparece la pantalla [Website Identification],
seleccione un icono y haga clic en él.

Website Identification

Welcome to VirtualDJ.
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login
.

Password

If you don't 'or more information.

E Jor't show again

[1] Para [VirtualDJ account], haga clic en [click here] para ver los
detalles.
Para saltar la pantalla [Website Identification], haga clic en
[Skip].
Sino quiere que aparezca la pantalla [Website Identification]
cuando se inicia VirtualDJ, marque [Don't show again].
VIRTUAL DJ LE se inicia.

3 Haga clic en [CONFIG] en la parte superior derecha de
la pantalla del ordenador.
La pantalla [Settings] aparece.
Establezca varios elementos en la ficha [Sound Setup] en el orden
siguiente:

@ [Inputs]: Seleccione [MICROPHONE].

@ [Sound card]: Seleccione [Pioneer DDJ ASIO].

(3 [Outputs]: Seleccione
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Seund Setup | Advanced Options

Inputs: | micRoPHONE 'l, v
Outpuls : m.ﬁ. || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =

[Pionees DDJ £5I0 =l

- || =

W Ulialatency 4510

Apply

4 Haga clic en [Apply] y luego en [OK].
% Inicio de VIRTUAL DJ LE (Mac OS X)

1 En Finder, abra la carpeta [Aplicacion] y luego haga
doble clic en el icono [VIRTUAL DJ LE].

Cuando se inicia VIRTUAL DJ LE por primera vez aparece un pantalla
para introducir el nimero de serie.

Introduzca el nimero de serie puesto en el paquete del CD-ROM del soft-
ware VIRTUAL DJ LE y luego haga clic en [OK].

2 Si aparece la pantalla [Website Identification],
seleccione un icono y haga clic en él.
¢ Para [VirtualDJ account], haga clic en [click here] para ver los
detalles.
e Para saltar la pantalla [Website Identification], haga clic en
[Skip].
e Sinoquiere que aparezca la pantalla [Website Identification]
cuando se inicia VirtualDJ, marque [Don’t show again].
VIRTUAL DJ LE se inicia.

3 Haga clic en [CONFIG] en la parte superior izquierda
de la pantalla del ordenador.
La pantalla [Settings] aparece.
Establezca varios elementos en la ficha [Sound Setup] en el orden
siguiente:
@ [Inputs]: Seleccione [MICROPHONE].
@ [Sound card]: Seleccione [4-IN/4-OUT CARD] y
[PIONEER DDJ-ERGO].
3) [Outputs]: Seleccione
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

[T pr— T

Outputs : HEADPHONES .ﬁ. B: (Master : Chan 182 /

[ 4| [ PIONEER DDJ-ERGO
Sound card: | INouT }m &

: Chan 384

Apply

4 Haga clic en [Apply] y luego en [OK].

|oueds3y
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La pantalla de arriba muestra un ejemplo de disposicion de 2 decks. El contenido visualizado en la pantalla cambia segun los ajustes VIRTUAL DJ LE.

* Ladisposicion de los decks puede cambiarse haciendo clic en el botén |l

en la pantalla del ordenador.

Carga y reproduccion de pistas

El ejemplo siguiente describe el procedimiento para reproducir pistas
con una disposiciéon de 2 decks.

1 Gire el selector giratorio mientras pulsa el boton

[SHIFT] para seleccionar una carpeta o elemento.

e Cuando se selecciona una carpeta o un elemento con la marca [+] y
el selector giratorio se pulsa mientras se pulsa el boton [SHIFT], esa
carpeta o elemento se abre o se cierra.

2 Suelte el boton [SHIFT] y gire el selector giratorio para
seleccionar la pista.

3 Pulse el botéon [LOAD] para cargar la pista
seleccionada en el deck.

4 Pulse el boton [»/11] para reproducir la pista.
e Cuando se pulsa de nuevo este botén durante la reproduccién, ésta
hace una pausa.

Salida de sonido

Ajuste a un nivel apropiado el volumen de los amplificadores de poten-
cia conectados a los terminales [MASTER OUT 1] y [MASTER OUT 2].
Note que si se ajusta un volumen demasiado alto, el sonido de salida
podria ser muy alto.

1 Use el control [GAIN] y los faders de canales para
ajustar la salida de audio desde los decks respectivos.

2 Use el crossfader para cambiar el deck cuyo sonido va

a salir por los altavoces.
— Borde izquierdo: El sonido sale por el deck [A] o [C].
— Centro: El sonido de todos los decks se mezclay sale.
— Borde derecho: El sonido sale por el deck [B] o [D].

3 Gire el control [MASTER VOL] para ajustar el nivel de
audio de los altavoces.

Salida del sistema

1 Salga de VIRTUAL DJ LE.

2 Deslice el conmutador [ON/OFF] de esta unidad a la
posicion [OFF].

3 Desconecte el cable USB de su ordenador.

4 Apague el microfono y el equipo externo conectados.



Informacion adicional

Especificaciones

General - Unidad principal

Alimentacién ..CCBV
Consumo de energia ..500 mA
Peso de la unidad principal ... 2,9 kg (6,4 Ib)

Dimensiones méximas

554,8 mm (An) x 103,2 mm (Al) x 279,8 mm (Pr)
(21,8 in. (An) x 4,17 in. (Al) x 11in. (Pr))

Temperatura de funcionamiento tolerable

R +5°Ca +35°C (+41°Fa + 95°F)

Humedad de funcionamiento tolerable .....5 % a 85 % (sin condensacion)

Por motivos de mejoras, las especificaciones y disefio de esta unidad y

del software incluido estén sujetos a cambios sin previo aviso.

|oueds3y



Antes de comecar

Como ler este manual

e Certifique-se de que |& este panfleto e as manual de instrugoes
existentes no CD-ROM que acompanha este produto! Ambos os
documentos incluem informacgdes importantes que deve compreen-
der antes de utilizar este produto.

* Neste manual, os nomes dos ecras e menus exibidos no ecra
do computador, bem como os nomes dos botdes e terminais do
produto, etc., sdo indicados entre paréntesis rectos. (por exemplo:
painel [RECORD], menu [CONFIG], botdo [CUE], modo [VINYL],
terminais [AUX IN])

Acerca de marcas comerciais e
marcas comerciais registadas

e Pjoneer é uma marca comercial registada da PIONEER
CORPORATION.

e Osnomes de empresas e produtos aqui mencionados sdo marcas
comerciais dos seus respectivos proprietarios.

Conteudo da embalagem

e CD-ROM com o VIRTUAL DJ LE software

e CD-ROM com o software controlador/instrugdes de funcionamento
e Cabo USB

e Leia Antes de Utilizar (Importante)

e Guiade inicio rapido (este documento)

e Hardware Diagram for Virtual DJ (tabela de fungdes suportadas)

e Guiado Service Center (para clientes japoneses)

e Cartdo da garantia

Instalar o software

e Certifique-se de que |é os contratos de concesséo de licenca ao utili-
zador final exibidos ao instalar o software abaixo. O software apenas
pode ser utilizado se aceitar os termos dos contratos.

— VIRTUAL DJ “End-User License Agreement”
— Pioneer DDJ ASIO Setup “Software end user license agreement”

Acerca do software VIRTUAL DJ LE

O VIRTUAL DJ LE é uma aplicacéo de software de DJ criada pela Atomix
productions. E possivel efectuar actuagoes de DJ ligando o computador
no qual este software esté instalado a esta unidade.

Ambiente minimo de funcionamento

Sistemas
CPU e memoria necessaria

operativos
suportados

Processador Intel®

1 GB ou mais de RAM

Processador Intel® Pentium® 4 ou AMD Athlon™ XP
512 MB ou mais de RAM

Disco rigido Espaco livre de 50 MB ou superior

Mac OS X 10.5.x

Windows® XP (SP3 ou
posterior)

Unidade de discos épticos capaz de ler o formato
CD-ROM

E necessaria uma porta USB 2.0 para ligar o computa-
dor a esta unidade.

Unidade optica

Porta USB

Resolugéo de exibigado Resolugédo de 1 024 x 768 ou superior

(2) et

Ambiente de funcionamento recomendado

Sistemas operativos

CPU e memoria necessaria
suportados

Processador Intel®
2 GB ou mais de RAM

® ~ ProcesTsMador Intel® Core™ 2 ou AMD
Windows™ 7 Versdaode 32 Athion™ xo

Professional bits

Mac OS X 10.6.x

1 GB ou mais de RAM

Disco rigido Espaco livre de 200 MB ou superior

Resolucéo de 1280 x 1 024 ou superior (Windows)

Resolugao de exibigao Resolugéo de 1 440 x 900 ou superior (Mac)

* Instalar o software VIRTUAL DJ LE

e Cuidados a ter quando o software incluido envolver um ambiente de
Internet
E necesséario um contrato independente e efectuar um pagamento a
um fornecedor de servicos de Internet.

+ Acerca do procedimento de instalacdo
(Windows)

1 Introduza o CD-ROM do software VIRTUAL DJ LE
incluido na unidade de CD do computador.

2 No menu [Iniciar] do Windows, clique duas vezes
no icone [Computador (ou O Meu Computador)] >

[VirtuaIDJ_LE].
E exibido o contetido do CD-ROM.

3 Clique duas vezes em
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.msi].
O programa de instalagdo do VIRTUAL DJ LE é executado.

4 Apo6s o programa de instalacao do VIRTUAL DJ LE ser

executado, clique em [Next].
— Para regressar ao ecra anterior, clique em [Back].
— Para cancelar a instalagéo, clique em [Cancel].

|\aV|rluaIDJ LE (DDJ ERGO) Setup

m Welcome to the VirtualDJ LE

(DDJ-ERIZO) Sehup Wizard

=101x]

The Setup Wizard will install VirbualDd LE (DDI-ERGO) on your
computer, Click Mext to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Back Cancel |

5 Leia atentamente o contetido do [End-User License
Agreement] e, se concordar, seleccione [l accept the
terms in the License Agreement] e, em seguida, clique
em [Next].

Se nao concordar com os termos do [End-User License Agreement],
clique em [Cancel] para cancelar a instalagéo.



VirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup i ] 3
End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully
ELILA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

Print | Back I ek I Cancel |

6 Seleccione o tipo de instalacdo do VIRTUAL DJ LE e,
em seguida, clique em [Next].

— Quando seleccionar [Typical], os suplementos e outros comple-
mentos séo instalados em simultaneo. Em condicdes normais,
seleccione [Typicall.

— Quando seleccionar [Custom], pode seleccionar quais os com-
ponentes que pretende instalar.

& VirtualDJ LE (DDJ-ERGO} Setup 4 o ] 3
Choose Setup Type
ihoose the setup bype that best suits vour needs

Typical

Installs the mosk comman program features, Recommended for
mast users,

Custom

Allows users ta choose which program features will be installed
and where they will be installed, Recommended for advanced
UsErs.

Back | [k | Cancel |

7 Quando o ecra abaixo for exibido, clique em [Install].
Alinstalacao é iniciada.

O ecra de instalagdo concluida ¢ apresentado apds a instalagéo ser
concluida.

{2 VirtualDJ LE (DD.J-ERGO) Setup =1olx|

Ready to install ¥irtualD] LE (DDJ-ERGOD) ‘

Click Install ko begin the installation. Click Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel ko exit the wizard.

Bark T

Cancel

8 Clique em [Finish].

O procedimento de instalagéo esta concluido.

VIRTUAL DJ LE é executado se [Launch VirtualDJ] no ecré for seleccio-

nado ao clicar em [Finish].

i@ VirtualDJ LE {DD.J-ERGO) Setup — (Ol

m Completed the VirtualDd LE (DDI-ERGO)

Setup Wizard

Click the Finish button ko exit the Setup Wizard,

[¥ Launch Yirtualod

Back L Fish Cancel I

9 Introduza o nimero de série existente na embalagem
do CD-ROM do software VIRTUAL DJ LE e, em seguida,
clique em [OK].
x
“Welcome to VirtualDu

Please enter the Senal Mumber provided with your

product,
oK I

< Acerca do procedimento de instalacao (Mac OS X)

1 Introduza o CD-ROM do software VIRTUAL DJ LE

incluido na unidade de CD do computador.
O icone [VirtualDJ_LE] é apresentado no ecra.

2 Clique duas vezes no icone [VirtualDJ_LE].
E exibido o contetido do CD-ROM.

3 dlique duas vezes em
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.pkg]l.
O programa de instalagdo do VIRTUAL DJ LE é executado.

4 Apos o programa de instala¢ao do VirtualDJ LE (DDJ-
ERGO) ser executado, clique em [Continuar].

5 Leia atentamente o contetido do contrato de 3
concessao de licenga, clique em [Continuar] e, em '-':"'
seguinte, clique em [Concordo] para aceitar o contrato ‘g
de concessao de licenca. g

Se né&o concordar com o contrato de concesséo de licenga, clique em
[N&o concordo] para cancelar a instalagéo.

6 Seleccione o tipo de instalacdao do VIRTUAL DJ LE e,
em seguida, clique em [Instalar].

— Em condicdes normais, seleccione a instalagao padrao.

— Para instalar num local diferente, clique em [Alterar local de

instalacdo...] e seleccione o local de instalacao.

Alinstalacao ¢ iniciada.
O ecra de instalagdo concluida é apresentado apds a instalagéo ser
concluida.

7 Clique em [Fechar].
O procedimento de instalacéo esta conclufdo.

% Verificar as informacoes mais recentes sobre o
software VIRTUAL DJ LE

Para obter as informagdes mais recentes sobre o ambiente de funciona-
mento e a compatibilidade, assim como para adquirir o sistema opera-
tivo mais recente, consulte o seguinte Website da Atomix productions:
http://www.virtualdj.com

pt (3)



Acerca do software controlador
(Windows)

Este software controlador € um controlador ASIO exclusivo para emitir
sinais de dudio a partir do computador.
< Instalar o software controlador

* Nao é necessério instalar o software controlador ao utilizar Mac OS X.

Ambiente operativo

Sistemas operativos suportados

Versao de 32

. ® . . P 4
Windows™ 7 Home Premium/Professional/ bits
Ultimate Verséo de 64 []
v
bits
Versao de 32
. . ® ) v
Windows Vista~ Home Basic/ bits
Home Premium/Business/Ultimate Versao de 64 Pu
bits
Windows® XP Home Edition/ Versao de 32 v

Professional (SP2 ou posterior) bits

[11 Quando utilizar uma versao de 64 bits do Windows, o software controlador sé
pode ser utilizado em aplicagdes de 32 bits.

Antes de instalar o software controlador

* Desligue o interruptor de alimentacao desta unidade e, em seguida,
desligue o cabo USB que liga esta unidade ao computador.

e Se estiverem a ser executados outros programas no computador,
encerre-0s.

1 Ligue o computador.

2 Introduza o CD-ROM do software controlador
incluido na unidade de CD do computador.

3 Quando o menu do CD-ROM for exibido, clique duas
vezes em [Pioneer_DDJ_Driver_XXXXX.exe].

4 Efectue a instala¢do de acordo com as instrucées

apresentadas no ecra.

Se [Seguranca do Windows] aparecer no ecréd enquanto a instalagéo

estd em curso, clique em [Instalar este software de controlador

mesmo assim] e continue com a instalagéo.

¢ Quando instalar no Windows XP
Se [Instalacao de hardware] aparecer no ecrd enquanto a instala-
cdo estéd em curso, cligue em [Continuar assim mesmo ] e conti-
nue com a instalagéo.

¢ Quando o programa de instalacéao estiver concluido, seré exibida
uma mensagem de conclusao.

Ligacoes
Dispositivo de Microfone  Componente, amplificador,
audio portatil I ﬁ altifalante amplificado, etc.

Computador

Para os terminais de
entrada de audio
Cabo do

microfone

Para os terminais
de saida de audio

5

| ! Paraosauscultadores

Auscultadores
Cabo dos auscultadores

Com esta unidade, a alimentacéo é fornecida através de alimentacéo de

barramento USB. A unidade pode ser utilizada ligando-a a um computa-

dor através do cabo USB.

¢ Ligue directamente esta unidade ao computador utilizando o cabo
USB incluido.

e Ligue o computador ao qual esta unidade ira ser ligada utilizando
uma fonte de alimentacéao CA.

e N&o pode ser utilizado um hub USB.

Iniciar o sistema

Iniciar esta unidade

1 Ligue esta unidade ao computador utilizando um
cabo USB.

2 Arranque o computador conectado.

3 Faca deslizar o interruptor [ON/OFF] desta unidade
para a posicao [ON].

Ligue a alimentacgéo desta unidade.

¢ A mensagem [A instalar software de controlador de disposi-
tivo] Pode aparecer quando esta unidade for ligada ao computador
pela primeira vez ou quando for ligada a uma porta USB diferente



no computador. Espere até que a mensagem [O dispositivo esta
pronto a ser utilizado] seja apresentada.

4 Ligue o microfone conectado e o equipamento
externo.

Iniciar o VIRTUAL DJ LE

Quando esta unidade tiver sido iniciada, aguarde que a iluminagéo se
apague antes de iniciar o VIRTUAL DJ LE.

< Iniciar o VIRTUAL DJ LE (Windows)

1 No menu [Iniciar] do Windows, clique no icone
[Todos programas] > [VIRTUAL DJ LE] > [VirtualDJ LE
(DDJ-ERGO)].

Quando o VIRTUAL DJ LE for executado pela primeira vez, é apresentado
um ecré para introduzir o nimero de série.

Introduza o nimero de série existente na embalagem do CD-ROM do
software VIRTUAL DJ LE e, em seguida, clique em [OK].

Serial Number x|
‘wielnome o WirtualCu

Please enter the Serial Mumber provided with pour
product,

| UKI

2 Se o ecra [Website Identification] for apresentado,
seleccione um icone e clique.

Website Identification

Welcome to VirtualDJ.
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login
.

Password

If you don't 'or more information.

[1]

E Jor't show again

Para o [VirtualDJ account], clique em [click here] para visuali-
zar os detalhes.

Paraignorar o ecra [Website Identification], clique em [Skip].
Se nao quiser que o ecra [Website Identification] seja
apresentado quando o VirtualDJ é executado, seleccione
[Don’t show again].

O VIRTUAL DJ LE é executado.

N

3 Clique em [CONFIG] na parte superior direita do ecra

do computador.

O ecré [Settings] é exibido.

Defina os vérios itens no separador [Sound Setup] pela seguinte ordem:
@ [Inputs]: Seleccione [MICROPHONE].

2) [Sound card]: Seleccione [Pioneer DDJ ASIO].

(3 [Outputs]: Seleccione
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Seund Setup | Advanced Options

Y p—

Outpuls : m.ﬁ. || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =

[Pionees DDJ £5I0 =l

ASIO ASE
Soundcard: | pRiver -.E { B
2 ’ J 4510 corfig. [V Ulialatency 4510

Apply

4 Clique em [Apply] e, em seguida, clique em [OK].
< Executar o VIRTUAL DJ LE (Mac OS X)

1 No Finder, abra a pasta [Aplicacdo] e, em seguida,
clique duas vezes no icone [VIRTUAL DJ LE].

Quando o VIRTUAL DJ LE for executado pela primeira vez, é apresentado
um ecré para introduzir o nimero de série.

Introduza o nimero de série existente na embalagem do CD-ROM do
software VIRTUAL DJ LE e, em seguida, clique em [OK].

2 Se o ecra [Website Identification] for apresentado,
seleccione um icone e clique.
¢ Parao [VirtualDJ account], clique em [click here] para visuali-
zar os detalhes.
e Paraignorar o ecra [Website Identification], clique em [Skip].
e Sené&o quiser que o ecré [Website Identification] seja
apresentado quando o VirtualDJ é executado, seleccione
[Don’t show again].
O VIRTUAL DJ LE é executado.

3 Clique em [CONFIG] na parte superior esquerda do

ecra do computador.

O ecréa [Settings] é exibido.

Defina os vérios itens no separador [Sound Setup] pela seguinte ordem:
@ [Inputs]: Seleccione [MICROPHONE].

@ [Sound card]: Seleccione [4-IN/4-OUT CARD] e
[PIONEER DDJ-ERGO]. g
(3 [Outputs]: Seleccione .'-c‘-
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4]. Q
800 Setti %>
o »n

£ Setup| Advanced Options

(PR pe— Ry Y

Outputs : HEADPHONES .Q. B, (Master : Chan 182 /

4| [ PIONEER DDJ-ERGO

: Chan 384

2

Sound card :

i
&

Apply

ok

4 Clique em [Apply] e, em seguida, clique em [OK].
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Carregar faixas e reproduzi-las

O exemplo a seguir descreve o procedimento para a reproducao de
faixas com uma disposicéo de dois decks.

1 Rode o selector rotativo enquanto preme o botao

[SHIFT] para seleccionar uma pasta ou item.

e Quando uma pasta ou um item com a marca [+] esté seleccionado
e o selector rotativo é premido enquanto prime o botao [SHIFT], essa
pasta ou item é aberta ou fechada.

2 Liberte o botao [SHIFT] e, em seguida, rode o selector
rotativo para seleccionar a faixa.

3 Prima o botdo [LOAD] para carregar a faixa
seleccionada no deck.

4 Prima o botao [»/11] para reproduzir a faixa.
e Quando este botdo é premido novamente durante a reproducao, a
reproducéo é colocada em pausa.

Emitir som

Defina o volume dos amplificadores alimentados ligados aos terminais
[MASTER OUT 1] e [MASTER OUT 2] de acordo com um nivel apro-
priado. Note que se o volume estiver muito alto, o som emitido pode ser
elevado.

1 Utilize o controlo [GAIN] e os faders dos canais para
ajustar a saida do nivel de dudio a partir do respectivos
decks.

2 Utilize o crossfader para alternar para o deck cujo som

é emitido a partir dos altifalantes.
— Extremidade esquerda: E emitido som a partir do deck [A] ou [C].
— Centro: O som de todos os decks é misturado e emitido.
— Extremidade direita; E emitido som a partir do deck [B] ou [D].

3 Rode o controlo [MASTER VOL] para ajustar o nivel de
audio dos altifalantes.

Encerrar o sistema

1 Encerre o VIRTUAL DJ LE.

2 Faca deslizar o interruptor [ON/OFF] desta unidade
para a posicao [OFF].

3 Desligue o cabo USB do computador.

4 Desligue o microfone conectado e o equipamento
externo.



Informacoes
adicionais

Especificacoes

Geral — Unidade principal
Fonte de alimentacao ... CChV
Consumo de energia

Peso da unidade principal 2,9 kg (6,4 1b)
Dimensdes Max. .o..oceevee.. 554,8 mm (L) X 103,2 mm (A) x 279,8 mm (P)
Temperatura operacional tolerada ........ +5°Ca+35°C (+41°Fa +95°F)
Humidade operacional tolerada ................ 5 % a 85 % (sem condensacao)

Para fins de aperfeicoamento, as especificagoes e design desta unidade
e o software inclufdo estdo sujeitos a alteragoes sem aviso prévio.
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i VirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup i

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

ELLA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

I ek I Cancel |

Print | Back
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Choose Setup Type

=100 %]

©

ihoose the setup bype that best suits vour needs

Typical

Installs the mosk comman program features, Recommended for
mast users,

Custom

- CICIEL
i

Allows users ta choose which program features will be installed
and where they will be installed, Recommended for advanced
UsErs.
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|VV|llualDJ LE (DDJ ERGO) Setup

m Welcome to the VirtualDJ LE

(CLJ-ERGO) Sehup Wizard
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The Setup Wizard will install VirtualDd LE (DDJ-ERGO) on your
computer, Click Mext bo continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,
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i VirtualDJ LE {DDJ-ERGO} Setup

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

ELLA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement
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i VirtualD J LE (DD.J-ERGO} Setup ]

Choose Setup Type

=100 %]

©

ihoose the setup bype that best suits vour needs

Typical

Installs the most common program features, Recommended For
mast users,

Custom

=4

E Allows users ta choose which program Features will be installed
A and where they will be installed, Recommended for advanced

UsErs.
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Windows Vista® Home Basic/ 32EY MR ©
Home Premium/Business/Ultimate B4 Ev ~E o
. ® L
Windows™ XP Home Edition/ 30 P MR o

Professional (SP2 L& )

1] 64 Ew bR Windows ZHELDEEF. RSNV T RDT7E32EY
cPTUT—2 3 VIEFICHBEVVCREITET,

h74nv7h91754/1h—w?6wk
AEDBRRAA v FZEI0, K IV 1—ZEFHELTND
USB & —JILEBDbH LT ZE W,

o OVE2—% ECHICEEFOTOI S ARGNETNTRT
g rzEn

1 AVE1—5DERZEFVICTD

2 fBORSA4/N\YT D7 CD-ROM ZdVE1—%
D CD RSATICHEATD

3 CD-ROM QA= a—hF‘nRENES,. [Pioneer_DDJ_
Driver_ XXXXX.exe] 25 JILOUv I T D

4 BHOETRICE>D TSI VA MILT D

A VA R=I)LDEFT [Windows EFa1UTF « ] EHNERRSNDC

ERBOFRIN [CORFANYIT DI TPZAVAR=ILLET ]

ZIOUY I UTA VA M=LZFITUTLEE L,

* Windows XP [CA VA b—=)LLTWBS&E
AVAR=IDFERT [N=RO 7 DA VR b=V ] EENLERT
SNBTENBOIRINIHTIZIOU Y I UTA VA M=)V
FLTLIEEL,

o AVAM=WTATS LT ITBEMET Xy E—IDRREIN
EER

EHRID
s SECA= YN oA
A RO— K22 h—158

ANy RIRA
. ANy RIRY
Ay Ry Id—R

AEIF USB KRN D—CTERDPMHEINF T, USB I —JJLTAK
EAVE 1 —YZEER I DT THEATEE T,

o AWEIVEL—FIIMED USB r—JILCTEEER L T EEL,
o AWEEHIDHIVEI—FIF. ACBRICERLTIZSL.

e USB/\JRFEREEA.

7 Lz T D

FRZEHNTD
1 AL IV 1—5% USB r—JILTERT S

=

ARIATIEAT

2 RSNV E1—5ERET D
3 ABE®D [ON/OFF] A1 v F%& [ON] DIEBICRAS A RE

THOBRZA VICLET,

o AZIIUHTCIVEI—FI(CERLUcEE, FleldTVE1—5
D USBIRFZEDESERCEEICTI[TINAARSANVY T DT
TEAVZAR=ILLTVET, | Xy E—IDRRINDEND



DET. [FINA RZEATDERITER U, ] Xy E—IHK
RENBDETZDIRFEHREFLLEE L,

4 BRSNERA O ENBBBOERZAND

VIRTUAL DJ LE =893

FEEDREES A L= R— 3 UHi&D>TH'S VIRTUAL DJ LE Zi2
gFLTLIEEL,

< VIRTUAL DJ LE Z#£819 5 (Windows)

1 Windows @ [ RF—R] XA=a—h'5, [ TXTDTO
2’5 /\] > [VIRTUAL DJ LE] > [VirtualDJ LE (DDJ-ERGO)]
D7AAVEIUYITD

VIRTUAL DJ LE )& Tie# Uic & E(CIF Y U 7 ILES A EED
TRENFT,

VIRTUAL DJ LE V7 k™ 7 CD-ROM DEE(ICEED I 5N T
2V UPIESEAAL 0K ETU v o LTREL,

Serial Humber - H|

“ielcome to YirualDl)

Pleaze enter the Serial Mumber provided with wour
product.

| DKI

2 [Website Identification] BHIDRTENC 5. IEEZE
ATOUYITD

—
Website Identification

Welcome to VirtualDl,
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login

Password

If you don't ‘or more information,

E Jon't show again

[VirtualDJ account] [CDWT. 52 UK IE [click here] Z2 U w &
LR LTLIEE L,
[Website Identification] EEZ A+ v T 5 EEF. [Skip] &
w2 LTLIEEW,
ECENFE(C [Website Identification] BIEIZFR R LAWK DICT B
&EEF. [Don't show again] [CF T v I7ZEANTLIEE L,
VIRTUAL DJ LE hEd UEJ .

3 dVE1—YEEOELOD [CONFIG] ZIUv I3
[Settings] HEIDFRRSNE T,
[Sound Setup] ¥ 7 DHDEIEEZL TDIEE THRE L T EETL,
@ [Inputs] : [MICROPHONE] %323\
2 [Sound card] : [Pioneer DDJ ASIO] &3\
(3 [Outputs]:[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4] 7Z&/5\

Seund Setup | Advanced Options

Inputs; | micRORHONE 'l, v
Outpuls : m.ﬁ. || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =
as0 — [Pionee: DDJ £5I0 |
Sound cad: | priver -,E r
= 4510 corfig. ¥ Ulralstency ASIO
Apply

4 [Apply]l 20Uy I ULTHS [OK] ZOUvITD
% VIRTUAL DJ LE %2895 (Mac OS X)

1 FinderT[77US =23y ] 74 )IL5ZRLNTHS
[VIRTUALDJ LE] D7 A A& TIVOUvITD
VIRTUAL DJ LE Z9)$Tie# Uic & E(CIF Y U 7 ILEEAEED
FRENFT,

VIRTUAL DJ LE Y7 k™ 7 CD-ROM OEE(ICEED fFF 5N TW
2V UFPIESEAAL 0K #oU v o LTLREL,

2 [Website Identification] BIEIDFRT NS, IEEZE
ATOUYITSD
e [VirtualDJ account] [CDWWT. 5% UL (3 [click here] Z21J v &
LTHERLTLSEEL,
e [Website Identification] BEZ X+ Jd D EE(F. [Skip] Z
U LTLIEEW,
o JCEPEF(C [Website Identification] BEIZFR R UEWLDICT D
EEIE. [Don't show again] [CF T v IZANTLIEE W,
VIRTUAL DJ LE hiEgLEd .

3 JVE1—5YEHEODELOD [CONFIG] 20U v I3 3D
[Settings] BEINFRRSNE T,
[Sound Setup] ¥ JDHDEIEEZUTDIEE THREL TLETL,
@ [Inputs] : [MICROPHONE] %23\
@ [Sound card] : [4-IN/4-OUT CARD] 8K U
PIONEER DDJ-ERGO] &3}
Outputs] : [Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 384] 7333\

®

_— .

:

‘Advanced Options

SV p—l T
HEADPHONES .3. H (Master : Chan 182 /

[ % n PIONEER DDJ-ERGO

aaniaour
carp &

Outputs : : Chan 384

Sound card :

Apply

ok

4 [Applyl Z20Uw I LTHS [OK] ZToUYITD

2 H



cPULI WAVE

Dave Griffin
Two Of A Kind

ELAPSED 03:30.0
GAIN 0.0dB

master @ 130.22 &

PP @D

GAIN
PITCH +0.0 !

REMAIN 01:46.3 MIX
KEYDm

AUTOLOOP @
a-«Do

IN ouT
e e

FX FILTER
SELECT P 2 3 |

KEY
\

SAMPLER

VoL -
@

HOT CUE sien ;.
()-2)-=)-[a

BROWSER FONT 4 SIZE b
e

.
!
|
.
r

SRRy

LEEEIE 2 FyFUAT7 D bORTAITT ., VIRTUAL DJ LE DRE

Ammmm B

bkl L_ULA‘LL.L.L.t mﬂlmu.

[ wxer N vioeo Ji scratch }

~ MASTER ~ AUXIMIC

-_ DECKS CONFIG
_.LLMLLL.LLLMLLA g

[ - = "a

= =

Steve Richmond
I'll Be Waiting

ELAPSED 00:15.5  REMAIN 04:03.2
GAIN 0.0dB KEY Am

master@ 118.45 D
MMH'.'.!| [_DECK“]

GAIN
PITCH +0.2

AUTOLOOP @ &  FwTER FX
a: D I SELECT Pt
IN ouT <
) KEY
e e i

[C &> CHEETASIREDF T,
mEo (BB 5> ms Uy o8 BE. Fukla 7D NEDIEE BT EHRTERET.

e JEa1—

Sy oZO—RUTEBETS BRedENTS

UFCRE.2TvFUA TP DTSy IZBETDHEZHICUTEH [MASTER OUT 1] i FH KU [MASTER OUT 2] i F (3K LT LD/
BHLFET. D=7 7DORY 2—LZBEYICHREL LTV R a—A%Z EIF

1 [SHIFT] Ry VEBLENSO—-5U—tLI5—%m

LT, 7+ ILIXFIEBZRES

o [HIR—=ODRNTNB T2 LI FIFEEZRATND EF,
[SHIFT] RE V&M UBHSO0—5 U—tL o 5—=Mg T4 )b
FFEFBEEZRE / EMLET.

2 [SHIFT]I Ry VhB5FZERLTHhSO—FU—EL D
F—%ZEBULT. PSSy IEED

3 [LOAD] MY VEBMUT, BATWD NSvIETwF
[CO—KR93%

4 /] RIVERULT RSy IZBETD
. BERICHI—ERYVEHT C—BELELFT.

TEBDERBEECTERENHAINTIDOTTERELZEL

1 [GAIN] YREBKUF v VRILT T —5F—ZRIEL T,
BT YFHSHNENIEEUANIZREET D

2 JORT—F—=EFLT. AE—D—HSER
NT2TvFEYDRZD
— i [A] Ty FER € Ty FOEEEHALET.
— LYI—IE  TRTDF Vv FOEEES v I AL THALE
ED
— 4l [B] 7y FE/lF D] 7y FOEEELALFT.

3 [MASTERVOL] WYY =%ZEILT. AE—H—DEE
W ZHEET B

Z i

[DZaN

VATLERTID

1 VIRTUALDJLE Z#T9%

2 ABE®D [ON/OFF] A v F 7% [OFF] DIEICAS A RE
8%

3 USB 5 —7)edvEa1—5h5Hk<
4 BERSNev 1O N DERZYS



HAKERE oo .2Oke
SR

..... 554.8 mm (i8) X 103.2 mm (&) X 279.8 mm (B17)
FBRENERE oo +5°C~+35°C
HFRIERE oo 5%~ 85 % (FEEDIFVNTE)

FESKONBY T b T 7 DABRS LONBRIFURDIcH FEEFL
EEITDHENHBDET,

2 H
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1o Hayana

Kak creayeTt YMTaTb AaHHOe PyKOBOACTBO

e O6sa3aTenbHO NPOYTUTE AaHHY NMUCTOBKY M VIHCTPYKLMM MO 3KC-
nnyatauuu Ha CD-ROM, npunaratoLiemcs k agaHHomy usgenuio! B
06eunx JoKyMEHTaLUWsIX COAEPXKUTCSA BaxkHas UHpopmauusi, KoTo-
pyto TpebyeTcsa U3y4nTb A0 UCMONb30BaHWS AaHHOIO U3genus.

e B gaHHOM pyKOBOACTBE Ha3BaHWsl 9KPaHOB U MeHLo, oToGpaxae-
Mbl€ Ha KOMMbIOTEPHOM 3KpaHe, a Takke Ha3BaHWs KHOMOK U Tep-
MWHamoB Ha U3genuu, Ap., ykasaHbl B ckobkax. (Hanpumep: naHenb
[RECORD], meHto [CONFIG], kHonka [CUE], pexum [VINYL], Tepmu-
Hanbl [AUX IN])

O TOproBbIX MapKax u
3apermcTpMpoBaHHbIX TOProBbIX
Mapkax

* Pioneer siBnsieTcst 3aperncTprpoBaHHO TOProBow Mapkomn
PIONEER CORPORATION.

* YKasaHHble 34eCb Ha3BaHWs KOMMNaHWM 1 U30ENUIn ABMSTCS TOp-
KOBbIMW MapkamMu UX COOTBETCTBYHOLLMX BraernbLeB.

KoMniekT noctaBku

¢ CD-ROM c nporpammubim o6ecnevennem VIRTUAL DJ LE

e CD-ROM c nporpaMmHbIM ApanBepoM/MHCTPYKLMSIMA MO
aKcnnyaTauum

* USB kabenb

* T[lpouyuTaiite nepen Ncnonb3oBaHvem (BaxHo)

* KpaTkoe pykoBOACTBO Nonb3oBaTens (AaHHbIA AOKYMEHT)

* Hardware Diagram for Virtual DJ (Tabnuua nogaepxvBaembix
DYHKLMI)

* PykoBOACTBO MO LeHTpam 06CnyXnBaHns (415t AMOHCKMX KITMEHTOB)

e [apaHTWUiHbIA TanoH

YcTaHOBKa NPOrpaMHoOro
obecneueHus

e [lpu ycTaHoBKe nporpaMmHoro obecneyeHus Huxe obsizaTenbHO
npouTuTE 0ToBpaXatowmecs MULEH3NOHHbBIE COrNaLLEeHUs C KOHeY-
HbIM nonb3osatenem. MporpamMmmHoe obecneveHne MoXeT UCNOMb-
30BaTbCst TONBKO NPU MPUHSTUN YCIOBUIA COTNaLleHNni.

— VIRTUAL DJ “End-User License Agreement”
— Pioneer DDJ ASIO Setup “Software end user license
agreement”

O nporpamMHoM o6ecneueHun VIRTUAL D]
LE

VIRTUAL DJ LE aBnsetcst npunoxernvem DJ ot Atomix productions.
DJ “cnonHeHns BO3MOXHbI NPy MOAKIMIOYEHUN KOMMbIOTEPA C YCTaHOB-
TNeHHbIM AaHHBIM NPorpaMMHbIM obecneyeHeM K JaHHOMY annapary.

MuHumanbHas onepauuoHHasn cpena

MopaepxuBaembie
onepauuoHHbIe

LM v Tpebyemas namsaTb

CUCTEMbI

Mac OS X 10.5.x

MNpoueccop intel®
O3Y 176 nnu Gonee

Lpyrue HencnpaBHOCTH

ﬂ]‘lﬂ NOAKMNKYeHNA KoMnbloTepa K AaHHOMY annaparty
USB nopt TpebyeTca Hannyme USB 2.0 nopra.
Paspelenne 1 024 x 768 unu Bblwe

PaspelueHue gucnnes

PekomeHayemas onepaumnoHHas cpepa
Nopnepxusaemble

LiM v Tpebyemas namaTb
ONepPaLMNOHHbIE CUCTEMbI

Mpoueccop intel®

O3Y 2 b unu Gonee

Mpoueccop Intel® Core™ 2 unu AMD
Athlon™ X2

O3Y 116 unu 6onee

YKecTkui anck CeobogHoe npocTpaHcTBo Ha avcke 200 ME unu Bbiwe
Paspeuienne 1280 x 1 024 unu sbiwe (Windows)
Paspewenue 1440 x 900 nnw Bbiwe (Mac)

Mac OS X 10.6.x

Windows® 7
Professional

32-6uToBast
Bepcust

PaapemeHme avucnnesa

K3

% YcraHoBKa nporpamHoro o6ecneuexus VIRTUAL D] LE

Mepb! NpefoCTOPOXHOCTU, KOrAa NOCTaBrsieMoe NPorpaMMHoe
obecneyeHune BkoyaeT cpeay HTepHeT

TpebyeTcsa Hanuuve OTAENbHOTO KOHTPaKTa C NPOBaNAEPOM U1
onnarta emy 3a npefocraensieMble ycnyru IHTepHeT.

< O npouepnype ycraHosku (Windows)

1 BcrtaBbTe nocraBnsaembin CD-ROM ¢ nporpaMMHbIM
o6ecneyeHmnem VIRTUAL DJ LE B CD guckoBog
KOMMNblOTEpa.

2 B meHio Windows [[yck], aBaxAabl WenkHuTe
no ukoHke [Komnsrotep (unu Mow komnbroTep)] >

[VirtualDJ_LE].
OTtobparxaeTcsa cogepxxaHne CD-ROM.

3 [OBaxabl WenkKHUTe No
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.msi].
3anyckaetcsa nHctannsatop VIRTUAL DJ LE.

4 Kak Tonbko 3anyckaetca uHctannatop VIRTUAL DJ
LE, wenkHute no [Next].
— [Ins Bo3BpaTa Kk npeablayLieMy akpaHy LernkHuTe no [Back].
— [ns oTMeHbl yCTaHOBKM LenkHuTe no [Cancel].

i rtualD.J LE {DDJ-ERGO)} Setup Y ] S |

Welcome to the VirtualDJ LE
(DDJ-ERIZO) Sehup Wizard

The Setup Wizard will install VirbualDd LE (DDI-ERGO) on your
computer, Click Mext to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Back

Cancel

Windows® XP (SP3 unn Mpoueccop Intel® Pentium® 4 unu AMD Athlon™ XP

nosxe) O3Y 512 MB nnu 6onee

LHpyrue HemcnpaBHOCTH

YKecTkuii anck CBobGoaHoe npocTpaHcTBo Ha ancke 50 MB nnu Bbiwe
[lckoBoz, ONTUYECKOTO ANCKa, Ha KOTOPOM MOXHO
cyutbiBaT CD-ROM

OnTnyecknin AMcKoBoa

@Ru

5 BHumatenbHo npoutute [End-User License
Agreement], n ecnu cornacHbl, yCTaHOBUTE ranoyky
B [l accept the terms in the License Agreement], 3atem
wenkHuTe no [Next].

Ecnu Bbl He cornacHsl ¢ ycrnoeusimm [End-User License Agreement],
wenkHute no [Cancel] 1 OTMEHWUTE yCTaAHOBKY.



i VirtualDJ LE (DDJ-ERGO} Setup

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

ELLA SUMMARY: ﬂ

- This license gives you the right to install and use the software on & maxzimum of two
computers, by ong person

- It does not give you the right to rert or sell computer systems on which the software
iz installed, or to rent or sellthe software or part of it

- The software is distributed "as-is" and no warranty of any king is expressed

- Atomix Procductions and s suppliers retain all intellectual property rights in the
software

=l

¥ 1 accept the berms in the License Agreement

I ek I Cancel |

Print | Back

6 Bbibepute Tvn yctaHoBku gnsa VIRTUAL DJ LE,
3arem wenkHuTte no [Next].
— Tpu BeIGOpe [Typical] ogHOBpeMeHHO ycTaHaBnMBaoTCs nna-
TMHbI U Apyrne koMnoHeHTbl. O6bI4HO BbibupaeTcs [Typical].
— Tpu BbIGope [Custom] MOXHO BbIGMPaTb KOMMOHEHTbI AN
yCTaHOBKW.

i VirtualDJ LE (DDJ-ERGO) Setup

Choose Setup Type

=100

Choose the setup type that best suits your needs

Typical

Installs the maost cammeon program features, Recommended Far
mosk users,

Custom

=]

¢==l Allows users to choose which program features will be installed
L and where they will be installed. Recommended for advanced

users,

Back | [t | Cancel |

7 Tpu oToGpakeHUU IKpaHa HUXKe LWEeNKHUTE No

[Install].

3anyckaeTcs ycTaHOBKa.

Mo 3aBepLUeHnto yCTaHOBKN OTOBpaXkaeTcst aKpaH 3aBepLUeHnst
YCTaHOBKM.

i WirtualDJ LE {DD.J-ERGO) Setup 1

Ready to install ¥irtualD] LE (DDJ-ERGO)

Click Install ko begin the installation, Click Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel ta exit the wizard.

Back

Cancel

8 LWenkHuTe no [Finish].

Ha aTom npoueaypa ycTaHOBKM 3aBepLUEHA.

VIRTUAL DJ LE 3anyckaeTcs npu wen4ke no [Finish] nocne ycraHoBkn
ranoyku Ans [Launch VirtualDJ] Ha akpaHe.

i3 VirtualDJ LE {DD.J-ERGO} Setup 3 IS5 [ 5

m Completed the VirtualDd LE (DDI-ERGO)

Setup Wizard

Click the Finish button ko exit the Setup Wizard,

[¥ Launch Yirtualod

Back L Fish Cancel

9 BBepguTe cepuiHbIN HOMEP, NPUKPENIIEHHbIN K
ynakoBke CD-ROM ¢ nporpammHbIM o6ecneveHnem
VIRTUAL DJ LE, 3atem wenkHute no [OK].

Serial Number x|

“Wielcome to YirualD)

Please enter the Senal Mumber provided with your

product,
oK I

< O npoueaype ycraHoBku (Mac OS X)

1 BcraBbTe noctaBnsiemblin CD-ROM ¢ nporpaMMHbIM
obecneyeHuem VIRTUAL DJ LE B CD guckoBon

KoMnblOTepa.
Ha akpaHe oToGparaeTcs ukoHka [VirtualDJ_LE].

2 [BaxAbl WenkHUTe no ukoHke [VirtualDJ_LE].
OTo6paxaeTcsa coaepxaHue CD-ROM.

3 [OBaxAabl WernKHUTe Nno
[install_virtualdj_le_ergo_v7.x.x.pkg].
3anyckaeTcst uHcTannstop VirtualDJ LE (DDJ-ERGO).

4 Kak Tonbko 3anyckaetcs uHctannatop VirtualDJ LE
(DDJ-ERGO), wenkHuTte no [Mpoaomkutb].

5 BHumaTenbHO NpPoYTUTE NULEH3UOHHOE
cornaiueHue, wenkHute no [Mpoaonkutb] n 3atem
wenkHuTe no [MoaTBepxaato ] ANA NPUHATUSA YCNOBUN
JNIMLIEH3UOHHOIO COrfalleHus.

Ecnu Bbl He cornacHbl ¢ YCNnoBuAMM NNLEH3NOHHOTIO cornatlueHus,
wenkHuTe no [He noaTBepxAato | 1 OTMEHUTE YCTaHOBKY.

6 BbibepuTte TMn yctaHoBku ansA VIRTUAL DJ LE,
3aTem LWenkHuTe no [YctaHoBUTBL].
— [pu ycTaHoBKe 06bIYHO BbIGMPaAETCs CTaHAAPTHas yCTaHOBKa.
— [ns ycTaHOBKM B ApYroM MecTe LenkHuTe no [M3ameHUTb pas-
MelweHue ycTaHOBKM...] n Bbl6epMTe MeCTO YCTaHOBKN.
3aHyCKaeTCﬂ YyCTaHOBKa.
Mo 3aBepLUeHNIo YCTaHOBKU 0T06pa>KaeTcn OKpaH 3aBepLueHns
YCTaHOBKMW.

7 LenkHuTe no [3akpbITh).
Ha aTom npoueaypa ycTaHOBKU 3aBepLUEHA.

< lMpoBepka camoii cBexei MHopmaLmm o
nporpaMmMHoM obecneuyenun VIRTUAL D] LE

[na nonyyeHns camon nocnepHe MHdoOpMaLmm no cpeae ynpasne-
HWS1 1 COBMECTUMOCTHU, U ANS NOSyYeHNsi caMol NocneaHei onepaum-
OHHOW cMCTEMbI, MOXanyncTa, nocetute cneaytowmin Bebecant Atomix
productions:

http://www.virtualdj.com

Ru@

umI29Ad



O nporpaMMHOM ppaiBepe (Windows)
[laHHbI NporpaMMHbIN ApariBep ABNAETCS 9KCKIMO3NBHBIM ApaniBepoM
ASIO ans BbIBOAa ayAvoCHMrHanoB OT KOMMNbloTepa.

< YcTaHOBKa NporpamMHoro gpaiieepa

¢ [pu ncnonb3oaHnn Mac OS X HeT He06X0ANMOCTH yCTaHaBNV-
BaTb NPOrpaMMHbIN Apansep.

OnepaunoHHasi cpepga

MoanepxuBaembie onepaLmoHHble CUCTEMbI

32-6uTtoBas v
Windows® 7 Home Premium/Professional/ Bepcus
Ultimate 64-6utoBas /ﬂ
Bepcust
32-6utosas v
Windows Vista® Home Basic/ Bepcus
Home Premium/Business/Ultimate 64-61TOBas /ﬂ
Bepcust

Windows® XP Home Edition/ 32.6umoman
Professional Edition (naket o6HoBNEHUS 2 sepCHs] v
(SP2) unu noaxe) P

[1] Mpwu ncnonb3osaxum 64-6utosoi Bepcun Windows, nporpamMmHbIil Apansep
MOXHO 6y;:|,eT ncnonb3oBaTb TOMbKO ANA 32-61TOBbLIX I'IpVIJ'IO)KeHI/II?I.

MNMepen ycTaHOBKOM NporpamMHoOro gpaneepa

e OTknounTe NepeknoyaTens NUTaHNA AaHHOO annapara, 3aTem
oTtcoeauHute USB kabenb, coeguHsaloWwMi AaHHbIA annapaT 1
KOMMbOTEP.

e Ecnu Ha koMnbloTepe 3anyLeHbl NoGble Apyrve NporpaMmbl,
3aKpouTe UX.

1 BknrouuTe NnUTaHWE KOMNbIOTEpa.

2 BctaBbTe noctaBnsembii CD-ROM ¢ nporpaMMHbIM
ApanBepomB CD guckoBop koMnbloTepa.

3 TMpwu oTto6paxeHnn meHro CD-ROM gBaxgbl
wenkHuTe no [Pioneer_DDJ_Driver_XXXXX.exe].

4 BbInonHute YCTaHOBKY, cneaysa UHCTPYKUUAM Ha

JKpaHe.

Ecnu Bo Bpems ycTaHOBKM Ha akpaHe oTobpaxaeTtcs [BesonacHocTb

Windows], wenkHute [Bce paBHO ycTaHOBUTL 3TOT ApanBep] v

NPOAOIKNTE YCTaHOBKY.

* T[lpwu yctaHoBke Ha Windows XP
Ecnu Bo Bpemsi ycTaHOBKM Ha 3kpaHe oTobpaxaeTcs [YcTaHOBKa
obopynoBaHus ], WwenkHnTe [Bce paBHO NpoAoMmK1Tb] 1 Npogon-
XUTE YCTaHOBKY.

e [lo 3aBepLUeHNIO yCTaHOBKN oTobparxaeTcsi coobLueHne o
3aBepLUeHUN.

MoaknroueHus
MepeHocHoe MukpodoH KomnoHeHTbI, ycunutenu,
ay/AMoyCTpONCTBO aKTUBHbIE FPOMKOTOBOPUTENH, [p.

K ayanoBxopaHbIM
TepMUHanam

Kabenb mukpochoHa

K ayavoBbIXoAHbIM
TepMMHanam

81 In¥

E K HaywHukam @

HaywHukun

Ka6enb HaywHukoB

lMuTaHne Ha faHHbIM annapaT nofgaeTcs Yepes nuTaHue WuHbl USB.

Annapat MOXHO UCMOMNb30BaTh, NPOCTO MOAKIMIOYNB €ro K KOMMbloTepy

yepe3 USB kabenb.

e [loakntounTe AaHHbIN annapat 1 KOMMbITEP HanpsiMyto Yepe3
noctasnsiembii USB kabenb.

e [loakntounTe KOMMbIOTEP, K KOTOPOMY MOAKITIOYEH JaHHbIi annapat
K UCTOYHWKY NepeMeHHOro Toka.

¢ KoHueHTpaTop USB He MOXeT MCnonb3oBaThCs.

3anycK cMcTteMbl

3anyck gaHHOro annaparta

1 MMopknounte AaHHbLIW annapar K KOMNbIOTepy Yepes
USB kabenb.

2 3arpys3uTte NoAKMOYEeHHbIN KOMNbIOTEP.

3 TMepepBuHbTE Nnepekntoyatens [ON/OFF] gaHHoro
annapata Ha nosuuuio [ON].

Bkntounte nutaHne gaHHoro annapata.

* MoxeT oTobpaxaTtbcs cooblieHune [YcTaHOBKa NPOrpaMMHOro
obecneyvyeHus gpanBepa ycTpomcTBa] Npu NOAKIMOYEHUN AaH-
HOro annapara K KoMMnbloTepY BNepBble NN NPV NOAKII0YEHUN



k apyromy USB nopTy Ha komnbtoTepe. MNogoxante HeMHoro,
noka He otobpasutcsi coobLyeHne [YCTpOMCTBO roTOBO K
MUCcnonbL30oBaHuIo].

4 BknoynTe NOAKMHOYEHHbIN MUKPOOH U BHELLHee
obopyaoBaHue.

3anyck VIRTUAL DJ LE

Korga paHHbIv annapaT 6bi TONbKO YTO 3anyLleH, NoAoXAMTe, Noka
He 3aBepLunTCS NoacBeTka, 3atem 3anyctute VIRTUAL DJ LE.

% 3anyck VIRTUAL D] LE (Windows)

1 B meHto Windows [yck] wenkH1UTe No UKOHKe
[Bce nporpammbi] > [VIRTUAL DJ LE] > [VirtualDJ LE
(DDJ-ERGO)].
Mpwu 3anycke VIRTUAL DJ LE B nepBebifi pa3 oTobpaxaeTcs akpaH
BBO/JA CEPUIHOro Homepa.
BBeguTe cepuitHbIi HOMep, NpyKpenneHHbIn k ynakoBke CD-ROM ¢
nporpammHbiM o6ecneveHnem VIRTUAL DJ LE, 3atem LienkHuTe no
[OK].

Y

Welcome ta YirtualDJ

Please enter the Senal Mumber provided with pour
product,

| DKI

2 Ecnu oto6paxaetcs akpaH [Website Identification],
BbIGEpUTE MKOHKY U LLENKHUTE Mo HeMl.

Website Identification

Welcome to VirtualD.
If you have a VirtualD] account, please enter your login and password:

Login

Password

If you don't ‘or more information,

E Jon't show again

B [VirtualDJ account], wenkuute no [click here] ans oto6pa-
XeHust nogpobHomn nHdpopmauum.

YT06bI NponycTuth akpaH [Website Identification] wenkHute
no [Skip].

Ecnu He HyxxHO oTo6paxaTb akpaH [Website Identification]
npwu 3anycke VirtualDJ, noctaBbTe ranoyky Ans
[Don’t show again].

B3anyckaetcs VIRTUAL DJ LE.

3 LenkHuTte no [CONFIG] B BepxHel npaBon YacTu
3KpaHa KoMnbloTepa.
OTo6paxaeTcs akpaH [Settings].
HacTpoiite pa3nuyHble napameTpbl B siprbike [Sound Setup] B cnegy-
foLLEM NOpsIAKE:

@ [Inputs]: Bbi6epute [MICROPHONE].

@ [Sound card]: BoiGepuTe [Pioneer DDJ ASIO].

(3 [Outputs]: Beibepute

[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

Seund Setup | Advanced Options

e p—-
Outpuls : m.ﬁ' || [Mester: Chan 122  Headphones : Chan 384 =

— [Pionees DDJ £5I0 |
Asio A -
- || =

W Ulialatency 4510

Apply

4 LUlenkHuTe no [Apply], 3atem wenkHute no [OK].
< 3anyck VIRTUAL DJ LE (Mac OS X)

1 B Finder oTpouite nanky [[punoxeHue], 3atem
ABaxabl wenkHute no ukoHke [VIRTUAL DJ LE].

Mpw 3anycke VIRTUAL DJ LE B nepBbiii pa3 oTobpaxaeTcst akpaH
BBO/Ja CEPUHOro HoMepa.

BBeauTe cepuitHbIn HOMep, NpUKpenieHHbI k ynakoske CD-ROM ¢
nporpammMHbimM o6ecneyenmem VIRTUAL DJ LE, 3aTeMm LuenkHute no
[OK].

2 Ecnu oto6paxaeTcs akpaH [Website Identification],
BblﬁepMTe WUKOHKY U LWeJIKHUuTe no Hewn.
e B [VirtualDJ account], wenkHute no [click here] ans oto6pa-
XeHust nogpobHon nHdopmauum.
¢ Y106bI NponyctuTh akpaH [Website Identification] wenkHute
no [Skip].
e Ecnu He HyxHO oTobpaxaTb akpaH [Website Identification]
npwu 3anycke VirtualDJ, noctaBbTe ranoyky Ans
[Don’t show again].
3anyckaetcsa VIRTUAL DJ LE.

3 LenkHuTte no [CONFIG] B BepxHei neBon 4acTtu
3KpaHa KoMmnbloTepa.
OTo6paxaeTcs akpaH [Settings].
HacTpoiite pa3nuyHble napameTpbl B siprbike [Sound Setup] B cnegy-
foLLiem nopsiake:
@ [Inputs]: Bbibepute [MICROPHONE].
@ [Sound card]: BoiGepute [4-IN/4-OUT CARD] 1
[PIONEER DDJ-ERGO].
(3 [Outputs]: Boibepute
[Master : Chan 1&2/Headphones: Chan 3&4].

800 Setti

( Setup-| Advanced Options

Inputs mcsormone w E
Outputs : mmm.i.\: [ Master : Chan 182 /

[ 4| [ PIONEER DDJ-ERGO
Sound card: | iNaouT }@ =

: Chan 3&4

Apply

i)

4 LWenkHute no [Apply], 3aTem wenkHute no [OK].

umI29Ad



ynpaBneHue

cPUI

Dave Griffin
Two Of A Kind
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Steve Richmond
I'll Be Waiting

ELAPSED 00:155  REMAIN 04:03.2
GAIN 0.0dB KEY Am

GAIN
PITCH +0.2

AUTOLOOP @@ KEYLOCK®  FILTER

IN ouT
L

SAMPLER
voL

[pumpitup | HOT CUE
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Album

Ha akpaHe BbiLLie nokasaH NpuMep 2-AeK0BO cxeMbl pacronoxerns. OTobpaxaeMoe Ha dkpaHe cofiepXxaHie pasnuyaeTcs B 3aBucumMocTy ot Hactpoek VIRTUAL DJ LE.

° Cxemy pacnonioXXeHusa ek MOXXHO NepeKkrniYyaTh, Werkaa no KHomnke

] Ha akpaHe KomnbloTepa.

3arpyskKa AOpOXeK U ux
BOCnpousBeaeHue

Ha cnepytoliem npumepe onvcaHa npoleaypa BOCNpousseaeHns
[OPOXEK NPU 2-AEKOBOWN CXEME PACMONOXEHNS.

1 BpawanTte NOBOPOTHLIN CENEKTOP, yaepKuBas

HaxxaToun kHonky [SHIFT], u BbIGepuTe nanky unm

napameTp.

* Korpga BbibpaHa nanka unu napameTp co 3HaKoM [+] 1 HaxaT noBo-
POTHBIN CeNeKTop ¢ 0OfHOBPEMEHHbIM HaxaTvnem kHonku [SHIFT], To
Ta narka unu napameTp OTKPbIBAETCS UM 3aKpbIBaeTCs.

2 Otnyctute kHonky [SHIFT], 3atem, Bpawas
NOBOPOTHLIN CEeNeKTop BblIGepuTe AOPOKKY.

3 Haxmute kHonKy [LOAD] u 3arpy3uTe BbIGpaHHYyO
[OPOXKY B AEKY.

4 HaxmuTte kHonKy [»/11] u 3anycTtute

BOCNpou3BeaeHUe JOPOXKKN.

* BocnpoussegeHue yctaHaBnuBaeTcs Ha nay3y npy NoBTOPHOM
HaXXatun ,D,aHHOVI KHOMKW BO BpeMs BOCNpon3BeaeHns.

BbiBOA 3ByYyaHus

YcTaHOBUTE COOTBETCTBYHIOLLNIA YPOBEHb FPOMKOCTUN Ha yCunure-

NSIX MOLLHOCTM, NOAKIMOYEHHBIX K TepMuHanam [MASTER OUT 1] n
[MASTER OUT 2]. [loMHWTE, 4YTO eCnn YCTAaHOBMNEH CIMLLKOM BbICOKUN
YPOBEHb FPOMKOCTH, TO BbIXOAHOE 3BY4YaHNe MOXET ObiTb CIULLKOM
rPOMKUM.

1 C nomoubto pyuku [GAIN] u dhenpgepoB kaHana
OTperynupyiTe BbIXOAHON YPOBEeHb 3BY4aHUs OT
COOTBETCTBYHOLUUNX AEK.

2 C nomouwbio Kpocchengepa nepexknioymTe geky, Ybe

3By4YaHue BbiIBOOUTCA OT rpOMKOFOBOpMTeneﬁ.
— JleBas kpomka: 3ByvaHue BbiBOAUTCS OT Aeku [A] nnu [C].
— LleHTp: MuKLMpyeTcs 1 BbIBOAUTCS 3BYYaHNE BCEX AeK.
— T[paBas kpomMka: 3By4aHue BbiBOAUTCA OT Aeku [B] nnu [D].

3 Bpawas pyuky [MASTER VOL], otperynupyute
ypOBeHb 3By4aHUS FPOMKOroBOpUTenen.

Bbixoa n3s cucremol

1 Bobimgute n3s VIRTUAL DJ LE.

2 TepepBuHbTe nepekntoyatens [ON/OFF] gaHHoro
annapata Ha nosuuuto [OFF].

3 OtcoepgmHute USB kabenb oT kKOMNbIOTEpA.

4 OTKnouYnTe NOAKNIOYEHHbIA MUKPO(POH U BHELLHee
obopyaoBaHue.



AJononHuTenbHas
nHpopMmayusa

TexHuyeckne XxapaKkTepucTuku

O6wwun pasgen — OcHOBHOWM 61Ok

OnekTponuTaHve

MoTpebnsiemasn MOLHOCTb.

BEC OCHOBHOIO @MMAPATA ..vvveieieiiiiiiieeeeiiiiiiieeesesiireeeeesennsereeeesannee 2.9 kr
Makc. rabapuTbl................ 554.8 mm (L) x 103.2 mm (B) x 279.8 mm (I')
[onyckaemas paboyasi TeMNEPaATYPA........cccveerveenne. oT +5°C o +35°C

[onyckaemas paboyasi BNaxHOCTb. 0T 5 % A0 85 % (6e3 koHaeHcaumm)
TexHn4eckne xapakTepucTVki 1 An3aiH AaHHOro annapaTa 1 noctas-
1151eMOoro nNporpamMmMHoro obecneyeHns MoryT n3aMeHsTbest 6e3 npea-
YNpeXAeHNs C Lenbio ynyyeHns U3nenms.
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For U.S.A. customers’and Canada customers
Pour la clientéle aux Etats-Unis et la clientéle au Canada
Para clientes de los EE.UU. y de Canada

instructions, or accessories, please go to one of following URLs :
rechange, des modes d'emploi ou des accessoires, reportez-vous aux URL suivantes :

recambio, manuales de instrucciones o accesorios, visite uno de los URL siguientes :

In the USA/Aux Etats-Unis/En los EE.UU.
http://www.pioneerelectronics.com

In Canada/Aux Canada/En Canada
http://www.pioneerelectronics.ca

To register your product, find the nearest authorized service location, to purchase replacement parts, operating
Pour enregistrer votre produit, trouver le service apres-vente agréé le plus proche et pour acheter des pieces de

Para registrar su producto, encuentre el centro de servicio autorizado méas cercano; para adquirir piezas de
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Onsa pOCCMﬁCKMX KInneHTOoB

MpumeyaHue:

B cootBeTcTBUM CcO cTaThen 5 3akoHa Poccuiickon Pegepauun “O 3awmute npas
notpedutens” n Ykasanvem lMpaButensctBa Poccuiickon Penepauyum Ne 720 ot 16
noHa 1997 ropa koprnopaums Pioneer Europe NV yctaHaBnvBaet ycrnosue Ha
crnegyLLyo NPOAOIIKUTENBHOCTL CPOKa Cy0bl 0hMLMansHO NOCTaBNAEMbIX Ha
Poccuiickuii pbIHOK TOBapoB.

Ayavo n BugeoobopynoBaHue: 7 net

MepeHocHoe ayamoobopyaoBaHue: 6 net

[pyroe obopynoBaHue (HayLHWKN, MUKPOGOH 1 T.4.): 5 neT
ABTOMOGUIbHAsA aMEKTPOHUKA: 6 NeT
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